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ippus of Rhodes mentioned on an obscure inscription in /G). Even after his
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that was devoted to the study of Second Temple Jewish women, and with the
arrival of my children (in 1986 and 1992), my budding name collection was left to
collect dust on “stone-age” software. The name catalogue I collected in 1984 was
incomplete in any number of ways, but most significantly it lacked the large body
of names borne by Jews documented on scrolls, papyri and ostraca discovered in
the Judaean Desert, which was still largely unpublished. Over the last twenty years
literally all these document have been published, making it possible to present to
the public a near comprehensive corpus of all the names known to us that Jews
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(Includes two kinds of abbreviations: |. Abbreviations of references from the body
of the corpus; 2. Abbreviations of works cited more than once).
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| Sam
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2 Kgs
2 Mucc
2 Sam

3Q15
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4Q234: 4Q360

4Q331-2
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Ab
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I Kings
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E. Eshel, H. Eshel & A. Yardeni, DJD 11 (Oxford 1998) 403-25.
M. Broshi, DJD 36 (Oxford 2000) 406~-11.

E. Eshel, DJD 36 (Oxford 2000) 474-83.

M. Baillet. DJD 7 (Oxford 1982) 309-12.

E. Puech, DJD 25 (Oxford 1998) 75-83.

in J. T. Milik, "Daniel et Susanne a Qumran?” in M. Carrez,

J. Dore and P. Grelot (eds.), De la Térah au Messie: Etudes
d’exégeése et hermeneutique bibliques offertes a Henri Cazelles
(Paris 1979) 337-59.

Annual of the American Society for Oriental Research

Abot

F.-M. Abel, “Tombeau et ossuaires juifs récemment découverts,”
RB 10 (1913)262-77.

R. Abu Raya, “Jerusalem, Mount of Olives,” ESI 16 (1997)
109-10.

The Act of Peter, in NHC, 743-93.

Acta Philippi, in Tischendorf, AA, 141-56.
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Acta Pilati

Acts

AdRN

Aharoni, /IEJ 12 (1962)

AJ
AJC
Alon, Jews
in their Land
Alon, Jews, Judaism
and the Classical
World
AMB
AOFCI
Applebaum, Hermon
App/M
Arabic Infancy Gospel
Arak
Arist.
Arukh
Avi-Yonah, /EJ 16
(1966)
Avigad. BIES 25
Avigad, ET 8 (1967)
Avigad, EI 16 (1982)
Avigad, IEJ 7 (1957)
Avigad, TIEJ 12 (1962)
Avigad, IEJ 17 (1967)
Avigad, IEJ 20 (1970)
Avigad, IEJ 21 (1971)
Avigad, IEJ 25 (1975)
AZ

b
B/F

Abbreviations List

Acta Pilati in Tischendorf, EA, 210-322.

Acts of the Apostles

Avot de Rabbi Nathan

Y. Aharoni, “Expedition B — Cave of Horror,” IEJ 12 (1962)
186-99.

Josephus, Jewish Antiquities.

Y. Meshorer, Ancient Jewish Coinage (2 vols.; New York 1982).
G. Alon, The Jews in their Land in the Talmudic Age

(2 vol; Jerusalem 1984).

G. Alon, Jews, Judaism and the Classical World

(Jerusalem 1977).

J. Naveh and S. Shaked, Amulets and Magic Bowls: Aramaic
Incantations of Late Antiquity (Jerusalem and Leiden 1985).

I. Eph‘al and J. Naveh, Aramaic Ostraca of the Fourth Century
BC from Idumaea (Jerusalem 1996).

S. Applebaum, “A Selection of Inscriptions from Mount
Hermon’s Temples and Villages,” in S. Darr (ed.), Settlements of
the Hermon in Antiquiry (Tel Aviv, 1988) 33-53 (Hebrew).
Appendix / Male

Arabic Infancy Gospel, in Sike, Evangelium Infuntiae.

Arakhin

Letter of Aristeas in M. Hadas (ed.), Aristeas to Philocrates
(Jewish Apocryphal Literature; New York 1951).

A. Kohut, Aruch Completum (Lexicon Vocabula et Res, qua in
Libris Targumicis, Talmudicis et Midraschicis Continentur, ex-
plicans Auctore Nathane filio Jechielis) (8 vols; Viennac 1878).
M. Avi-Yonah, “The Epitaph of T. Mucius Clemens,”

IEJ 16 (1966) 258-64.

N. Avigad, “A Hebrew Ossuary Inscription,” BIES 25 (1961)
143—4 (Hebrew).

N. Avigad, “Jewish Rock-Cut Tombs in Jerusalem and in the
Judean Hill-Country,” EI 8 (1967) 119-42 (Hebrew).

N. Avigad, “The Seal of Elienai,” E/ 16 (1982) 1-2 (Hebrew).
M. Avi-Yonah, N. Avigad, Y. Aharoni, I Dunayevsky and S. Gut-
man, “Archaeological Survey of Masada, 1955-1956.” IEJ 7
(1957) 1-60.

N. Avigad, “A Depository of Inscribed Ossuaries in the Kidron
Valley,” IEJ 12 (1962) 1-12.

N. Avigad, “Aramaic Inscriptions in the Tomb of Jason,” [EJ 17
(1967) 101-11.

N. Avigad, “Excavations in the Jewish Quarter of the Old City of
Jerusalem, 1969/70 (Preliminary Report),” /EJ 20 (1970) 1-17.
N. Avigad, “The Burial Vault of a Nazirite Family on Mount
Scopus,” [EJ 21 (1971) 185-200.

N. Avigad, “A Bulla of King Jonathan the High Priest,” IEJ 25
(1975) 8-12.

Avodah Zarah

BT
Biblical / Female
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Bar-Adon, BASOR
227 1977)

Bar-Adon, Cave
of Treasure
Barhebraeus, Chron.
Ec. (Abbeloos)
BASOR
Bauckham, Jude

BB

BCE

Bek

Ber

Beth She‘arim 1, 2,3

Bickerman,
“Colophon”

BIES

Bik

BJ

BM

BQ

Brody “Caiaphas and
Cantheras”

Broshi, JJS 49 (1998)

BT
Budge, Copt. Apoc.

C

CA

Campbell,
BASOR 161 (1961)

Cassuto-Salzmann,
EI3(1954)

CBQ

CD

CE
Chase, HSCP 8 (1897)

(/4]

CiIS

Abbreviations List XIII
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P. Bar-Adon, “Another Settlement of the Judaean Desert

Sect at ‘En el-Ghuweir on the Shores of the Dead Sea,” BASOR
227 (1977) 1-25.

P. Bar-Adon, The Cave of the Treasure: The Finds of the
Caves in Nahal Mishmar (Jerusalem 1980).

J. B. Abbeloos and T. J. Lamy, Georgii Barhebraei,

Chronicon Ecclesiasticum 2 (Paris 1877).

Bulletin of the American Schools of Oriental Research

R. Bauckham, Jude and the Relatives of Jesus in the Early
Church (Edinburgh 1990).

Bava Batra

Before the Common Era

Bekhorot

Berakhot

B. Mazar, Beth She ‘arim I: Report on the Excavations During
1936-1940 (Jerusalem 1973); B. Lifschitz and M. Schwabe,
Beth She‘arim II: The Greek Inscriptions (Jerusalem 1976); N.
Avigad, Beth She ‘arim Il1: Report on the Excavations During
1953-1958 (Jerusalem 1976).

E. Bickerman, “The Colophon of the Greek Book of Esther,” in
Studies in Jewish and Christian History 1 (Leiden 1976) 225-45.
Bulletin of the Israel Exploration Society (Hebrew)

Bikkurim

Josephus, Bellum Judaicum

Bava Metzia

Bava Qama

R. Brody “Appendix 1V: Caiaphas and Cantheras,”

in D. R. Schwartz, Agrippa I (Tiibingen 1990) 190-5.

M. Broshi, “Ptolas and the Archelaus Massacre (4Q468g =
4Qhistorical text B),” JJS 49 (1998) 341-5.

Babylonian Talmud (=Bavli)

E. A. Wallis Budge, Coptic Apocrypha in the Dialect of Upper
Egypt (London 1913).

Century

Josephus, Contra Apionem

E. F. Campbell, “The Third Campaign at Balata (Shechem):
Field VIL The Stratification,” BASOR 161 (1961) 40-53.

M. Cassuto-Salzmann, “Greek Names among the Jews,”
ET3 (1954) 186-90 (Hebrew).

Catholic Biblical Quarterly

Cairo Document in M. Broshi, The Damascus Document Recon-
sidered (Jerusalem 1992).

Common Era

G. D. Chase, “The Origin of Roman Praenomina,” HSCP 8
(1897) 103-84.

1. B. Frey, Corpus Inscriptionum Iudaicarum (2 vols.; Rome
1936-52).

Corpus Inscriptionum Semiticarum
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Clementine Homilies

Clermont-Ganneau
Researches

Cohen, JJS 23 (1972)

Cohen, JSJ 7 (1976)

Cohen, JSJ 15 (1984)

Cohen, Lésonénu 31
(1967)

Cohen, “Parallel
Traditions”

Cohen, “Shabtai,”

Conder PEFQS 17
(1883)
Coptic Bartholomew

Cotton & Geiger,
Mas 1T
CPJ

CWSSS

Dalman, MNDPV
(1903)

Damati, Qadmoniot
15 (1983)

Dan

Dec. Christi

Derenbourg, Essai

Deut
DF

DJ

DJD
DJO
Dor. Mar.
DS

EBTHPN

Abbreviations List

L.Y. Rahmani, A Catalogue of Jewish Ossuaries in the Collections
of the State of Israel (Jerusalem 1994).

in A. R. Dressel, PG 2 (1857) 58-467.

C. Clermont-Ganneau, Archaeological Researches in Palestine
(2 vols.; London 1899).

N. Cohen, “Rabbi Meir: A Descendant of Anatolian Proselytes,”
JJS 23 (1972) 51-9.

N. G. Cohen, “The Jewish Names as Cultural Indicators in An-
tiquity,” JSJ 7 (1976) 97-128.

N. G. Cohen “The Names of the Translators in the Letter of Ari-
steas: A Study in the Dynamics of Cultural Transition,” JSJ 15
(1984) 32-64.

N. G. Cohen, “Historical Conclusions Gleaned from the Names
of the Jews of Elephantine,” Lésonénu 31 (1967) 97-106; 199-210
(Hebrew).

S. J. D. Cohen, “Parallel Historical Traditions in

Josephus and Rabbinic Literature,” Proceedings of the Ninth
World Congress of Jewish Studies 2 (Jerusalem 1986) 7-14.

N. Cohen, “The Name ‘Shabtai’ in the Hellenistic-Roman Peri-
od,” in A. Demski (ed.) These are the Names: Studies in Jewish
Onomastics 2 (Ramat Gan 1999) 11*-28* (Hebrew).

R.C. Conder, “Hebrew Inscriptions,” PEFQS 17 (1883)

170-4.

The Book of the Resurrection of Jesus Christ by Bartholomew
the Apostle, in Budge, Copt. Apoc. 1-48.

H. M. Cotton and J. Geiger, Masada II: The Latin and Greek
Documents (Jerusalem 1989).

V. Tcherikover, A. Fuks and M. Stern (eds.) Corpus Papyrorum
Judaicarum (3 vols.; Cambridge MA, 1957-64).

N. Avigad and B. Sass, Corpus of West Semitic Stamp Seals
(Jerusalem 1997).

D. Dalman, “Epigraphisches und Pseudepigraphisches,”
MNDPV (1903) 2-32.

E. Damati, “The Palace of Hilkiya,” Qadmoniot 15

(1983) 117-21 (Hebrew).

Daniel

Decensus Christi ad Inferos, in Tischendorf, EA, 417-34.

J. Derenbourg, Essai sur I’hisoire et la géographie de la Palestine
d’apres les thalmuds et les autres sources rabbiniques (Paris 1867).
Deutoronomy

P. B. Bagatti and J. T. Milik, Gli scavi del “Dominus Flevit”
(Monte Oliveto Gerusalemme) 1 (Jerusalem 1958).

N. Avigad, Discovering Jerusalem (Jerusalem 1980).
Discoveries in the Judaean Desert

P. Figueras, Decorated Jewish Ossuaries (Leiden 1983).
Iohannis Liber de Dormitione Mariae, in Tischendorf, AA, 95-112.
R. Rabbinovicz, Varia Lectiones in Mischnam et in Talmud Baby-
lonicum (=Digdugei Sofrim) (12 vols; Munich 1875).

M. Heltzer and M Ohana, The Extra-Biblical Tradition of Hebrew
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Ed
EI
Epiph. Anc.

Epiph. De Mens.
Epiph. Pan.

Epist. Pilati et Herodis
Erub
Eshel, Zion 64 (1999)

ESI

Esth

Esth Rab
Eus. EH
Eus. PE
Ev. Thom.
Exod
Exod Rab
Ezek

Feldman, JOR 49
(1958-9)

Foraboschi,
Onomasticon

Fritz & Deines, IEJ 49
(1999)

Fuks, IEJ 31 (1981)

G/F

G/M

Gabalda, RB 6 (1909)

Gen

Gen Rab

Gershuny & Zissu,
Atigot 30 (1997)

Gibson & Avni, RB
105 (1998)

Git
GLAJJ
Goldsmith,

Il Maccabees
Goodblatt, JJS 38

Abbreviations List XV

Personal Names (From the First Temple Period to the End of the
Talmudic Period) (Haifa 1978) (Hebrew).

Ecclesiastes Rabbah

Eduyot

Eretz Israel

Epiphanius, Ancoratus, in G. Dindorf (ed.), Epiphanii Episcopi
Constantiae Opera I-111 (Lipsiae 1862).

Epiphanius, De Mensuris et Ponderibus in G. Dindorf (ed.),
Epiphanii Episcopi Constantiae Opera IV (Lipsiae 1862) 3-140.
Epiphanius, Panarium in G. Dindorf (ed.), Epiphanii Episcopi
Constantiae Opera 1-111 (Lipsiae 1862).

Epistolae Pilati et Herodis, in James, AA 2, 66-75.

Erubin

H. Eshel, “Some Notes Concerning High Priests in the First
Century CE,” Zion 64 (1999) 495-504 (Hebrew).

Excavations and Surveys in Israel

Esther

Esther Rabbah

Eusebuis, Ecclesiastical History

Eusebius, Praeparationis Evangelicae

Evangelium Thomae Graece, in Thischendorf, EA, 140-63.
Exodus

Exodus Rabbah

Ezekiel

L. H. Feldman, “The Identity of Pollio, the Pharisee in Josephus,”
JOR 49 (1958-9) 53-62.

D. Foraboschi, Onomasticon Altertum Papyrologicum
(Supplemento al Namenbuch di F. Priesigke) (Milano 1967).

V. Fritz and R. Deines, “Catalogue of the Jewish Ossuaries

in the German Protestant Institute of Archaeology,” IEJ 49
(1999) 222-41.

G. Fuks, “Antiochus Son of Phallion,” IEJ 31 (1981) 237-8.

Greek / Female

Greek / Male

J. Gabalda, “Bulletin,” RB 6 (1909) 291-336.

Genesis

Genesis Rabbah (Bereshit Rabbah).

L. Gershuny and B. Zissu, “Tombs of the Second Temple
Period at Giv‘at Shapira, Jerusalem,” Atigot 30 (1997) 45*-59*
(Hebrew).

S. Gibson and G. Avni, “The ‘Jewish-Christian’ Tomb

from the Mount of Offence (Batn Al-Hawa’) in Jerusalem Re-
considered,” RB 105 (1998) 161-75.

Gittin

M. Stern, Greek and Latin Authors on Jews and Judaism (3
vols.; Jerusalem 1974-84).

J.A. Goldsmith, /I Maccabees (The Anchor Bible;

New York 1983).

D. Goodblatt, “A Contribution to the Prosopography of the
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Goodblatt, Monarchic
Principle

Graetz, Geschichte
der Juden

Grintz, Sinai 75 (1974)

H & R Suppl.

HA

Hachlili, EI 17 (1984)
Hachlili, IJAAR 7

Hag

Hal
Harding, ICPIANI

Harduf, Biblical Names

Hengel, Zealots

HGGO

Hirschberg, EI 12
1975)

Hist. loseph

Holladay, Fragments

Holscher Quellen

Hor

Horbury, PEQ 126
(1994)

Hos

HSCP

HTR

HUCA

Hul

Hyman, Toldoth

IAAR
IEJ
IG XII

Ilan, Atigot, in press
Ilan, EI 19 (1987)

Han, JAAR 1 (1996)

Abbreviations List

Second Revolt: Yehudah bar Menasheh,” JJS 38 (1987) 38-55.
D. Goodblatt, The Monarchic Principle: Studies in

Jewish Self Government in Antiquity (Tlibingen 1994).

H. Graetz, Geschichte der Juden (11 vols; Leipzig

1863).

Y. M. Grinz, “The Giv‘at Hamivtar Inscription: A Historical
Interpretation,” Sinai 75 (1974) 20-3 (Hebrew).

E. Hatch and H. A. Redpath, A Concordance to the Septuagint
and the Other Greek Versions of the Old Testament (Including
the Apocryphal Books) Supplement (Graz 1975).

Hadashot Archeologiot (Hebrew).

R. Hachlili, “Names and Nicknames of Jews in Second Temple
Times,” EI 17 (1984) 188-211 (Hebrew).

R. Hachlili, Jericho: The Jewish Cemetery of the Second Temple
Period (IAAR 7T, Jerusalem 1999).

Hagigah

Hallah

G. Lankester Harding, An Index and Concordance of Pre-Islamic
Arabian Names and Inscriptions (Toronto 1971).

D. M. Harduf, Biblical Proper Names (Tel Aviv 1964).

M. Hengel, The Zealots: Investigations into the Jewish Freedom
Movement in the Period from Herod I until 70 AD-(Edinburgh 1989).
E. Testa, Herodion IV: I graffiti e gli ostraka (Jerusalem 1972).
H. Z. Hirschberg, “New Jewish Inscriptions in the

Nabatean Sphere,” EI 12 (1975) 142-8 (Hebrew).

Historia Iosephi Fabri Lignarii, in Tischendorf, EA, 122-39.

C. R. Holladay, Fragments from Hellenistic Jewish Authors

(2 vols.; Atlanta 1989).

G. Holscher, Die Quellen des Josephus fiir die Zeit vom Exil bis
zum jidischen Krieg (Leipzig 1904).

Horayot

W. Horbury, “The ‘Caiaphas’ Ossuaries and Joseph

Caiaphas,” PEQ 126 (1994) 32-48.

Hosea

Harvard Studies in Classical Philology

Harvard Theological Review

Hebrew Union College Annual

Hullin

A. Hyman, Toldoth tannaim ve-amoraim (3 vols.; London 1910)
(Hebrew).

Israel Antiquities Authority Reports

Israel Exploration Journal

F. H. de Girtingen, Inscriptiones Graecae XII: Inscriptiones In-
sularum Maris Aegaei (Berlin 1898).

T. Ilan, “The Names: Onomastic Notes,” Atigot, in press (Hebrew).
T. Ilan, “Names of the Hasmoneans during the Second Temple
Period,” EI 19 (1987) 238-41 (Hebrew).

T. Ilan, “The Ossuary and Sarcophagus Inscriptions”

in G. Avni and Z, Greenhut, The Akeldama Tombs: Three Burial



Ilan, IEJ 51 (2001) 92

Ilan, Integrating
Women

Ilan, Jewish Women
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Ilan, Lésonénu 52
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Ilan, Nov Test 34
(1992)
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Makoutha,”

Han, Zion 51 (1986)

Ilan & Price, JQR 84
(1993)

INJ

Inscriptions Reveal
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Isa

Istrin, La prise de
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Lexicon of Jewish Names in Late Antiquity:
Palestine 330 BCE - 200 CE

Introduction

Chronology: This study is a collection of the information on names of Jews in
Palestine and the people who bore them between 330 BCE (the Hellenistic con-
quest of Palestine) and 200 CE (the date usually assigned to the close of the
mishnaic period, and the early Roman Empire). The former date is of significance,
politically as well as culturally, since it marks the beginnings of the influence of a
new, non-Semitic culture and language on the Jews of Palestine. With the arrival of
Greek, the Jewish onomasticon of Palestine underwent a significant change, which
this study traces. The date marking the end of this study is much more artificial,
and is dictated by the sources, rather than by historical events. This study collects
all the names documented in “tannaitic” (i.e. early rabbinic) sources, which all
stem from Palestine. It allows us to include in this corpus all the tannaitic sources
and all the documentary materials from the Judaean Desert. A choice of a more
historically significant date, such as the destruction of the Second Temple in 70 CE
or the end of the Bar Kokhba revolt in 135 CE would have required an artificial
division within the sources themselves, which would have detracted from the unity
of this work. Obviously, this lexicon is in need of two complementary volumes:
one that records names of Jews from Palestine from 200 CE until 650 CE (end of
the period of Greek influence in Palestine) and the other that records the names of
Jews in the Greco-Roman-Byzantine Diaspora. I hope I will be able to master such
enormous projects in the future.

Onomasticon: This study is both an onomasticon and a prosopography. It is an
onomasticon in as far as it is a collection of all the recorded names used by the Jews
of Palestine in the above-mentioned period. It discusses the provenance of the
names and attempts to explain them etymologically, given the many possible
sources of influence for names at the time: the Bible, Hebrew, Aramaic, Nabatean,
Idumean, Egyptian, Persian, Greek and Latin.

Prosopography: It is a prosopography, in as far as it collects not just names but also
the people who bore the names. In this respect it bears the character of a modern
telephone book. It is organized alphabetically according to names. Unlike a tele-
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phone book, however, it is not organized under family names, but rather under
personal names, because family names were usually not in use at the time, and are
basically very rare. Under every name are listed all the persons we know who bore
it. As such, the lexicon is, more than a linguistic tool; it is a historical record.

Statistics: The most important results that can be arrived at from such a lexicon are
of a statistical nature. This is a large corpus, with 3595 entries (see Table 2).
However, not all entries are clearly of personal names. Because this lexicon strives
to be all encompassing, doubtful names of all sorts (see below section 6) each
receives a line. With many doubtful entries, the statistical results one may arrive at
can be gravely distorted. Thus, after a careful analysis, only 2826 names were
found to conform to all statistical criteria and only these names are used in statis-
tical calculations (see Table 2). Since even so, this is a large corpus, it is assumed,
on the basis of the statistical theory of probability that such a record adequately
demonstrates the patterns of name-giving that prevailed among Greco-Roman
Palestinian Jews. A study of these patterns shows that the principles that guided
Jews in name giving at this time were irredeemably changed compared to what we
know or imagine about the Hebrew Bible period. I hope to show that the meaning
of the name played only a small role in the considerations of the name givers (and
thus we may assume that sounds became more important), that the biblical heroes
were not necessarily the models for name giving and that new (particularly He-
brew) names were not being invented. Instead we see the following tendencies: the
pool of names in use was very limited and, as a result, an enormous portion of the
population used only a few specific names. These names are principally Hebrew-
biblical, but they are not the names of important biblical heroes but rather names
of secondary characters. Most of them do, however, have in common their prove-
nance in the Second Temple family of leaders — the Hasmoneans. This is true for
male as well as female names. Foreign names were also adopted, but their influ-
ence on the onomasticon is much greater than on the prosopography. By this I
mean that we encounter many foreign, particularly Greek but later also Latin
names, but they did not have a lasting effect and none of them was ever as popular
as the biblical-Hasmonean names.

Index: The documents surveyed in this lexicon are varied and composed in differ-
ent alphabets. Hebrew and Greek are the principal ones but some names have been
preserved in Latin, Cynillic, Coptic and Arabic. Nevertheless, because of the
nature of this lexicon, I chose not to arrange it according to alphabets, but rather
according to the origin of the name. Thus if a name such as Joseph is recorded both
in Hebrew and Greek and even Latin, all persons by this name are recorded
together under the Hebrew characters FJO, because the name is originally biblical.
However, certainly in Greek, but even in Hebrew, many forms were used in
transcribing this name. Thus for example, in the epigraphic material the name is
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usually recorded as FJO%T". In some of the written documents the short form 01 is
recorded. Both obviously refer to the same name, as can be clearly demonstrated
in some case. All these forms are, listed under the same name. Thus the corpus is
intensely analytical. Many decisions were made about various forms as to which
original name they represent. These decisions, are, of course all defended in
footnotes. However, an alphabetical index is appended to this study so that when
searching for a specific form, a consultation of the index will reveal immediately
what decision was taken with regard to it. The index is arranged alphabetically —
Greek, Latin, other languages written from left to right and then Hebrew and other
languages written from right to left.

Languages: The corpus is arranged according to the various languages in use at the
time. Language does not necessarily mean alphabets. For example, a Greek name
can be written in Hebrew letters, and vice versa. Thus the Greek name Aogupévng
is recorded twice in the lexicon, both in Hebrew — 03277, Also, hardly any of the
Latin names are ever recorded in Latin letters. The names are arranged alphabet-
ically, according to the classic spelling in each language. There are, therefore, six
lists altogether: 1. Biblical names, 2. Greek names, 3. Latin names, 4. Persian
names, 5. Other Semitic names in the Hebrew alphabet 6. Other Semitic names in
the Greek alphabet. The rational for this arrangement will be discussed below.

Gender: Ineach language a separate alphabetical list for women’s name is present-
ed at the end. This is because women’s names are documented in different ways
from men’s names. different tendencies govern women’s name giving, and statis-
tically the two do not belong to the same pool. When a daughter is born a complete-
ly different pool of names is consulted in her naming. Furthermore, women are
greatly underrepresented in this corpus. Thus, with 2509 named men against 317
named women, they constitute only 11.2% of all the persons mentioned in the
corpus (see Table 4). Thus, the popularity of a female name should be tested
against the corpus of women’s names rather than against the complete corpus,
since in the latter case the significance of the results will be lost. For example, the
third most popular female name in this corpus is Shelamzion (see Table 6). It is
documented 25 times. There are twenty-one male names that are documented at
least the same number of time, and often more (see Table 7). Thus in a general
count it would only come as the twenty-second most popular name. This would
distort the picture indicting the extent of its popularity for women.

Entries: Each person is represented by one entry. Each entry is divided into six
rubrics: 1. Orthography, 2. Description, 3. Find, 4. Source, 5. Exceptions, 6. Dating.
The rubrics are intended to supply information about each person. In some cases,
however, no information about a certain person is available. In such cases, the
rubric is left empty.



4 Lexicon of Jewish Names in Late Antiquity: Palestine 330 BCE — 200 CE

The remainder of the introduction is divided into seven parts. Part one deals
with the names — the onomasticon — and details which sort of names are recorded
under which language and why. The next six parts are divided according to the
rubrics under each name and explain in detail why certain information is recorded
under each rubric.

1. The Names

1.1 Biblical names: are only names expressly mentioned in the Hebrew Bible, or
forms that clearly derive from these names. Various abbreviated forms of biblical
names developed during the Hellenistic Roman period. Thus, for example, the
Hasmonean king "R’ (Jonathan no. 14) is recorded thus in rabbinic literature, and
Josephus retains the equivalent Greek form of this name “Tavvoiog. However, on
his own coins, and perhaps also in a document from Qumran, this King is designat-
ed JONT°. Obviously the one is a variation of the other.

It has not always been easy to decide whether a name is biblical or not. The name
7191w is biblical and is recorded three times in documents from the period under
study. Yet there are several problems with it. First of all, the biblical figure who
bears this name is a foreign Edomite king. Secondly, the name is punctuated so that
it would be transliterated into Latin letters: Samla. In LXX it is transliterated
Zoapald. Yet in one of the documents, the transliteration of the name into Greek
looks very different — Zopaha. Despite the fact that it is not certain whether this
name is biblical at all, given the foreign character of the biblical figure who bore it,
and despite the different transliteration, my inclusive policy instructed me to in-
clude this name under biblical ones. A similar problem arose with the female
Shapira, documented often in this corpus (and also in the NT as Zdangupa). This
name could be readily understood in Aramaic as “beautiful,” a word used in many
languages as a female name, for example Jamila in Arabic, or Yafa in modern
Hebrew). However, the biblical name 71782, which means more or less the same, is
also a probability, and even though most of the occurrences of this name in Hebrew
characters have an additional vowel in them (717"2Q), at least in one case the
biblical spelling is retained. Thus, in this case too, I decided to place this name
under biblical names. The inclusive approach was almost always adopted. There is
only one name mentioned in the Hebrew Bible that I have decided not to include
under this category — Darius. This name is reserved in the Hebrew Bible for a
Persian monarch, and is clearly Persian. Thus, it is recorded under Persian names.

Biblical names are usually Hebrew names, but not always. The character and
morphology of the biblical name has been extensively researched.! Thus we know

! Noth, IPRGN; and see more recently R. Zadok, The Pre-Hellenistic Israelite Anthroponymy
and Prosopography (Leuven 1988).



1. The Names 5

how they were formed and what they looked like. Jews also used many non-
biblical Hebrew names, similar to the biblical ones, at the time.? However, these
names have been recorded here under “other Semitic names” rather than under
biblical names. I concluded that once an attempt is made to differentiate between
Hebrew non-biblical, or alternatively Aramaic-biblical names the confusion be-
comes too great. Thus, even when the name is clearly Hebrew, like 7IR"2R, or
1"M78, since it is not recorded in the Bible, it is found under the Semitic listing.

One additional note should be made, about one type of biblical name and its
development at the time under discussion: The Bible usually retains a long form
(W7°77) and a short form (77°PIT) of most names with the theophoric Yahavistic
element as a suffix. During the Second Temple the suffix 1 always falls. This entire
corpus does not record even one example to the contrary. On the other hand, it
records all the following examples of the demise of the ultimate 3: (37°12) I7°13;
(rpIm) P (11‘[’P'7ﬂ) TI’P'?T'I; QP 22m) 77235 QTP 2MW) P2, (TR TR
QDR TR (M) 1°R0; ML) TR, TDNR) RN, OTTD) 1Y,
(OTRPIR) MPIR; (T 0N) 7Y,

1.1.1 Male Biblical names: As mentioned above, in this corpus male names are
listed separately from female names because of the different social customs which
created one and the other. There are 150 male biblical names in this corpus (see
Table 1). This means that biblical names constituted only 20.7% of the name pool
used by Jewish males at the time. But this information is misleading. 1842 men
used these 150 names (see Table 2). That means that 20.7% of the name pool
served 73.4% of the male population (see Table 3). This phenomenon requires
explanation. What made the biblical names popular and which names in particular
fared better than others? In the following lines I will attempt to answer this
question. ‘

1.1.1.1 The Biblical Heroes — The biblical names most commonly used were
not the ones we would have expected. The greatest biblical heroes Abraham the
first Patriarch, Moses the Exodus leader, Aaron, his brother and the first priest,
David the beloved king, founder of the eternal dynasty, Solomon his son and
Elijah, the mystical prophet did not lend their names to Jews of the Second Temple
period. In this corpus there are recorded four persons by the name of Abraham, but
they were all apparently fictional. David is recorded on a tomb inscription of a
family that probably claimed decent from King David. The inscription reads
72, i.e. “house of David.” All these are doubtful cases, which are not included
in any statistics based on this lexicon. The name Moses, on the other hand, is
recorded once in Greek, and since it bears no other unusual characteristics, was
included in the statistical corpus. Yet it was recorded on a fragmentary papyrus,
that could probably be read otherwise.> Aaron, Solomon and Elijah are never
recorded.

2 On such names already documented from the biblical period, see EBTHPN, and also CWSSS.
3 Further on this topic see T. Derda, “Did the Jews Use the Name Moses in Antiquity?” ZPE
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On the other hand, names of biblical characters of doubtful credentials, are all
quite well documented. These include Simon and Levi (Jacobs sons who earned
their fathers scorn), Saul (the first king who fell out of God’s grace), Abshalom
(David’s son, who rebelled against his father), Manaseh (Joseph’s son, but also the
most disgraced king of Judah), and Menahem (the one before last king of Israel,
whose lose of the realm was seen as God’s punishment). Most unusual is the
popularity of the name Ishmael (recorded no less than 31 times in this lexicon), the
biblical person by this name being Abraham’s son the forefather of the Arab
people, who were destined to become mortal enemies of Israel.

Names of secondary characters of no particular negative aspects such as Isaac
and Jacob, the two next patriarchs, Judah, Joseph and Benjamin, Jacob’s sons,
Joshua, Moses’ heir, Samuel and Elisha, the prophets, Jonathan, King Saul’s son,
were also in use.

We may only guess that the mechanism at work in this choice of names is a
belief that a use (or misuse) of a name may dishonor its original bearer. The
magical significance of names may also have been at work here. The fear that a
name that is too powerful may be dangerous to its bearer may have played a role
in the avoidance of certain names. Interestingly, this pattern has been taken over by
Christianity, in which it is unusual for a child to be named “Jesus.” The exception
to this rule is Spain, in which the name Jesus is quite common. Perhaps the Spanish
display, in this case, a later, Muslim influence, since Spain was under Muslim rule
for several centuries. In Islam a completely other name-giving mechanism was at
work. The name Muhammad is most popular among Muslims. The Arabic form for
Jesus — Isa — is also a common name (since the Muslims too consider Jesus a
prophet). So too they readily use the names of the biblical figures (whom they view
as prophets) Abraham — Ibrahim, Mgses — Musa, Aaron — Harun, and David —
Daud. Perhaps the use of these names by Jews also only began after a large part of
the Jewish population came under Muslim rule.

This is all true for male names. As we shall see below, the mechanisms govern-
ing the bestowal of female names were somewhat different.

1.1.1.2 The Hasmoneans — Of the biblical names, the one group that can be
isolated as the most popular by far is that of the names of the Hasmoneans (see
Table 5).* The initiator of the Hasmonean rebellion was the priest from Modi‘in,
Mattathias (77°000). In this corpus the name (in various forms) is recorded in 63
entries. The five sons of Mattathias were the heroes of the Hasmonean revolt
against the Seleucid rule in Palestine between 168 and 140 BCE. They were also
the founders of the Hasmonean royal dynasty, which ruled an independent Judaea
for almost 100 years (down to 63 BCE). There names were Yohanan (=John),

115 (1997) 257-60; M.H. Williams, “Jewish Use of Moses as a Personal Name in Graeco-Roman
Antiquity: A Note,” ZPE 118 (1997) 274.
4 See Ilan, EI 19 (1987). See also Hachlili, EI 17 (1984) 191-2.
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Simon, Judah, Eleazar and Jonathan. Each of these names is recorded often in the
corpus: Yohanan — 128; Simon — 257; Judah — 179; Eleazar — 177; Jonathan — 75.
Together this adds up to 879 people. These numbers, however, may be distorted. In
order to assess the real impact of Hasmonean names on the population, the follow-
ing measures need to be taken:

1.1.1.2.1 The normal procedure of removing doubtful persons mentioned in the
list should be followed, see below, 6). There are 51 such bearers of Hasmonean
names in this corpus.

1.1.1.2.2 People designated by Hasmonean names from the 3" and early 2™
centuries BCE cannot be conceived as having received these names under Hasmo-
nean influence, and should therefore also be removed. There are 21 such bearers of
Hasmonean names in this corpus.

1.1.1.2.3 Obviously, persons within the Hasmonean family who gave their
offspring Hasmonean names did so not because of the special impact of the
Hasmonean family but due to a phenomenon designated patronymy or paponymy
(see below, 3.1.1 and 3.1.2). In order to assess statistically the Hasmonean impact
on name giving, it is essential to isolate heros eponymi of the Hasmonean names,
or others of these names, themselves of the Hasmonean family. These persons are
also removed from the count. There are 15 such bearers of Hasmonean names in
this corpus.

With the deduction of these persons we are left with 792 persons bearing
Hasmonean names. In terms of the entire population, this means that 31.5% of the
male population (792, out of 2509) bore the six names of the Hasmoneans. This is
a glaring indication of the popularity of and the widespread support for the Hasmo-
nean revolt. But it is not all. The names of the Hasmoneans, as popular as they are,
do not include the second most popular male name — Joseph — with 231 represent-
atives in this corpus. It is interesting to note that in 2 Macc 8:22 another Hasmon-
ean brother is mentioned — Joseph. Many attempts have been made to explain
away this phenomenon, since it contradicts the data from 1 Macc of the five sons
of Mattathias, information preserved also in Josephus. Yet Josephus clearly de-
rives this information from 1 Macc, and thus, since rabbinic literature preserves
none of the names of the first Hasmoneans, we have here the information of one
source pitted against data in another, and there is no reason to prefer one to the
other. If we include Joseph as a fifth Hasmonean brother we encounter the follow-
ing details. After removing invalid, early and Hasmonean persons bearing the
name we are left with 210 persons of this name. Adding these to the Hasmonean
total, we come up with 1002 persons, who constitute 39.9% of the entire male
population. If Joseph was indeed a Hasmonean name, the family was even more
popular than I suggested with a conservative estimate.

1.1.1.2.4 Given this data, it is interesting to note that, despite the widespread
use of Hasmonean names among the sages, the first generation Hasmoneans, those
responsible for the drama of the Hasmonean revolt, are nowhere mentioned in
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rabbinic literature. Rabbinic literature mentions Mattathias, the father of the Has-
monean brothers ('?1'!1 172 7"RMR), and mentions all the later Hasmonean mon-
archs (Yohanan Hyrcanus — b 11723377, Alexander Yannai — "]'7DTI "RY", Queen
Shelamzion with various names, e.g. 13?3'7(0, and her sons Aristobulus and Hyrca-
nus — 017120 W O1PMT). It skips over all those responsible for the Hasmon-
ean revolution. This may be telling us something about another, probably much
later Jewish attitude to the rebellion.’

1.1.1.3 Priestly Clans — Finally, another point of interest relates specifically to
biblical names — the priestly clans. Although there were, as a rule, no family names
in the Greco-Roman period, priests are a special instance, and the priestly clans a
case in point. The priestly clans, mentioned in 1 Chr 24, constituted an important
group within Second Temple society in Palestine. For example, it was important
for the Hasmoneans to point out, in their official history (I Macc 2.1) that they
belonged to the foremost priestly clan 271"/ “Iwdifog mentioned first in the 1
Chr list. Further importance of the priestly clans can be adduced from their prom-
inence in lists found in Qumran®; in the inscription fragments discovered in vari-
ous ancient synagogues in Palestine and the Diaspora which list them’; in the
traditions associated with them in the Talmud (e.g. yTaan 4:5, 68d), and even in the
prominent position they take up in the Byzantine piyut tradition.? In the record of
Second Temple times the following examples of perons associated with the priest-
ly clans are recorded: *Afud (7T7IR); WOR; BeAyac (TIJ‘?:\); Adhanog (n'l"?'f);
‘Axwmg (FIPM); MM, MI00; Twaelf (3°7M7°); O°2° (1°2%); 2RI,

Priestly families, it seems, not only followed the pattern of the clans from 1 Chr
24 but also invented names for smaller family units, which were neither biblical,
nor even Hebrew, see e.g. DﬁﬂP ;002 etc.

1.1.2 Biblical Women’s names: Of the 166 biblical names recorded in this
corpus, only 16 are female (see Table 1), constituting only 9.7%. The percentage of
women is not very different. Out of the 2004 persons bearing biblical names in this
corpus, only 162 are female (see Table 2), i.e. 8.2%. Within the corpus itself,
biblical female names constitute a significantly lower percentage than male bibli-
cal names. Out of a total of 317 women the 162 bearing female names constitute
only 51.1% (see Table 3). Compared to the 73.4% of males bearing biblical names.
51.1% of female is smaller by almost a third. This may indicate that, as in later
times, foreign names were more easily adopted for women than for men.’ Like

5 Against Alon, Jews, Judaism and the Classical World, 1-17.

6 4Q331-3 (=DJD 36, 275-86).

7 M. Avi-Yonah, “The Caesarea Inscription of the 24 Priestly Courses,” EI 7 (1964) 24-8
(Hebrew); E. E. Urbach, “Mishmarot and Ma‘amadot,” Tarbiz 42 (1973) 304-27 (Hebrew)
especially pp. 304-13

8 S. Klein, Beitrdge zur Geographie und Geschichte Galildas (Leipzig 1907), and more
recently e.g. E. Fleischer, “A Piyut of Yanai on the Priestly Courses,” Sinai 64 (1969) 176-84
(Hebrew).

% See e.g. R. Levine-Melammed, “Sephardi Women in Medieval and Early Modern Periods,”
in J. Baskin (ed.), Jewish Women in Historical Perspective (Detroit 1998) 129.
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male names, however, women’s names too concentrated particularly on three, of
which only two are recorded here under biblical names. The names 0*72 and its
derivative {7°% and the similar names 0% which in the Bible is a male name, and
]1’3?3'7(27, which is not biblical, and is therefore listed in this corpus under other
Semitic names.

1.1.2.1 The Most Popular Names ~ The names 077 / Magudun, o /
Sahopn and ]1’3?3'?(27 were the most popular female name at the time. They appear
in the corpus 152 times, and constitute roughly 48% of the female population.'”
This means that three names, two of them quite similar,!! were used for almost half
of the female population. Why this was so is not absolutely clear, but it may be of
interest to note that the only two Hasmonean women that we know by their
Hebrew name were the Queen — ']1’3?3’7(27 —and Herod’s wife — Magpwaun. Whether
the names were so popular because they too were Hasmonean, or whether they
were in use in the Hasmonean family because they were so popular is not absolute-
ly certain.

1.1.2.2 Unnamed Women — Another point of observation on the rarity of female
biblical names is associated with a phenomenon already evident in the bible itself.
Many women mentioned in the Hebrew Bible are themselves not named. As a
result a complex literature developed, beginning with the Second Temple period,
in which various names were invented for these women. Obviously these names
do not feature in this corpus, because the characters they purport to name date from
an earlier period.'? However, a similar phenomenon is also visible with relation to
the New Testament. Several nameless women mentioned therein receive names in
Christian apocryphal compositions. These women are included in this corpus,
because they date from the time it covers, although they are clearly fictitious. Our
corpus include the widow of Nain — Leah; the woman with the twelve-year blood
flow — Berenice and particularly Jesus’ sisters — Anna, Lydia, Lysia, Maria and
Salome. The Clementine Homilies also name the Syrophoenician woman of Mark
7:24-30 — Justa (2:19:1) and her sick daughter — Berenice, (4:1:2). They are not
included in this corpus because they are manifestly non-Jewish in the Gospels.

1.2 Greek names: The arrival of Hellenism in the East, with the conquests of
Alexander the Great, brought Greek culture and Greek names with it. Greek names
are names known from the Greek onomasticon. The Greek onomasticon has been
studied extensively.!* Names appearing under “Greek Names” in this lexicon are
only those registered in the Greek collections, or, in rare cases, forms with a typical
Greek prefix, but which are registered in these collections with another typical
Greek suffix.

10 See Ilan, JJS 40 (1989) 191-2.

! That they were not the same name is suggested in Ilan, SCI 11 (1991-2) 156-7.

12 On this phenomenon in the Hebrew Bible apocrypha see T. Ilan, “Biblical Women’s Names
in the Apocryphal Tradition,” Journal for the Study of the Pseudepigrapha 11 (1993) 3-67.

13 See WGE and more recently LGPN.
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This corpus recorded 244 Greek names, which constitute 29.6% of the name
pool (see Table 1). This indicates a broad, rather than a superficial knowledge of
Greek personal names by the Palestinian Jewish population. However, these al-
most 30% of the names were used by only 410 persons, i.e. 14.5% of the popula-
tion (see Tables 2 and 3). Obviously these figures also indicate the relatively small
influence Greek names had on the entire population.

The Greek names, like the biblical names, are divided between male and female
names (see under 1.1.1). In the corpus 196 male Greek names and 48 female Greek
names are recorded. Of the 410 persons bearing Greek names 63 are female (i.e.
15.3% — much higher than the percentage of women in the named population).
This is because Greek names, in general, constitute a larger section of the popula-
tion among women than among men. While Greek names are borne by 13.9% of
the male population, 19.9% of the female population bore them (see Table 3).
Greek names were thus much more popular among women than among men.'*

Some issues associated specifically with Greek names will now be discussed:

1.2.1 Theophoric Names —The use of Greek (and other) mythical and theophor-
ic names by Jews has baffled scholars through the ages, since it seemed to them to
contradict the basic Jewish monotheistic theology.!® However, as we find in the
Bible names like Ishbaal (?920R | Chr 8:33 — with the Canaanite theophoric
element Baal) and Mordechai ("277™%2 Esth 2:5 — with the Babylonian theophoric
element Marduch), so we find Jews using theophoric and mythical Greek names.
The following examples are found in this corpus:

Theophoric: "AOnvayogas (Athena); "Amolroyévig; "Arolhmviog (Apollo);
*Aotépwv  (Artemis); CAg@godwids  (Aphrodite);  Anuntouog  (Demeter);
Awoviolog (Dionysus); Eimig (Elpis); "Epwg; "Epwtdguov (Eros); ‘Hopdg (Hera);
Totwv (Isis); MMahhag (=Athena); TTooedmviog (Poseidon); ®@oifog (=Apollo).

Mythological: Aiveiag; ArEavdgog, "Apfodowog; "Aviryova; ogyog;
Aldonopog, ‘Ehévn; Cldowv; Clgwyéveia; Kdaotwg; Mevékaog, Midag;
IMdtpoxiog; Puidpa; Yuyn.

A special case can perhaps be made for names with the 0edg element in them, on
the assumption that they were intended to translate into Greek the name of the
Jewish God himself. Indeed, names with this element were popular among Jews
both in Palestine and in the Diaspora, to such an extent that Tcherikover consid-
ered them indications of Jewishness of the bearer in his study of the Jews in
Egypt.'®In this corpus the following names with this element are found: Aocifgog;
Awpobén; Aweobeos; Oe0ddolog; OeddoTo¢; Ocodma; Oe0dwEOg; OcoEdvig;
Ocopila; Oeo6@Lhog; OeduvaoToc.

14 See above, n. 9.

!5 See principally Cassuto-Salzmann, £/ 3 (1954) 187; Mussies, “Jewish Personal Names,”
245-8.

16 CPJ1,29.
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Greek Alphabet

Aafast — RIR (S-H/M) 357

Aafol — RIR (S-H/M) 357
AaZanhog — DRI (B/M) 201
ABaoxravtog —Apaoravrog (G/M) 257
ABaoxraviov — "Afaocraviog (G/M) 257
ARS[-]v -T2 (B/M) 20t
Afeooaiwp — D17VAR (B/M) 60
AP —1°2R (B/M) 59

APumig — APung (S-G/M) 430
ABovfog — 2121 (S-H/M) 375
APpawog — CIT12R (B/M) 59
ABgapog — TINIR (B/M) 59

Ay — Agrippa (L/M) 325

Aya - "1 (B/M) 94

Avyoflog — K21 (B/M) 93

Avyyaiog - i (B/M) 93-4

Avyha — R (S-H/M) 398

Avyowr — Agrippa (L/M) 325
Avyowunmag — Agrippa (L/M) 325
Avyopwtmivog — Agrippa (L/M) 325
Adag — "IN (S-H/M) 360

Adarog — "R (S-H/M) 360

Addav —"TIR (S-H/M) 360

ACa — 712 (B/M) 202

ACapiag — 17710 (B/M) 202

AOnva - "Abnvayopag (G/M) 257
ABgoyyaioc — ABgoyyaiog (S-G/M) 430
Aiahag — "R (S-H/M) 361
Avavipog — Aiavog (G/M) 257
Aweog ~ Alveiog (G/M) 257
Aweiag — Alveiag (G/M) 257
Axafag - 2PY (B/M) 203
Axrateha — Kabrog (S-G/M) 435
Anpn = Anpn (G/F) 313

Ax\fav — %Y (B/M) 203

Axvlog — Aquila (L/M) 327

Axwg -1 (B/M) 89

AXeEa - AréEavdgog (G/M) 258
AleEalog — "AréEavdpog (G/M) 259

AkeEavdpa — "AkeEavdoa (G/F) 313

AheEavdpewe —~ "ArEEavVOQog (G/M) 259

AkeEavdpog - *AhéEavdoog (G/M) 259

AleEavdgou - AléEavdpog (G/M) 259

AleEag — "AléEavdgog /AdleEavdga
(G/F/M) 258, 313

AleEeypn - AkeEinayog (G/M) 260

Alntfradng — INTIR (B/M) 61

Akxyog — "Alxwog (G/M) 261

Alxiov — *Aixiog (G/M) 261

Ahgatog — 2511 (S-H/M) 382

Appardooo - 1P (S-H/M) 450

Apopavtov - Apdgavtog (G/M) 261

Apla — RDR (S-H/F) 418

Apwveag - Apiviag (G/M) 261

Appa — ROR (S-H/F) 418, 451

Appiov — ROR (S-H/F) 418

Apoapoc - N (B/M) 203

Apvng - Apvrg (G/M) 261

Aul-]eooio - Appeoociog (G/M) 261

Apvvrag — "Apdviag (G/M) 262

Apguiaidel — "Apgpuerog (G/M) 262

Ava - 711 (B/M) 100

Avalovog - "1 (S-H/M) 377

Avav -1 (B/M) 100

Avavag - 77 (B/M) 99

Avavnhog — PRI (B/M) 102

Avavia — 137 (B/M) 105

Avaviag — M1 (B/M) 103

Avaviou — 12317 (B/M) 105

Avavog - 111 (B/M) 99, 100

Avavou - 131 (B/M) 100

Avdpeag - Avdgiag (G/M) 262

Avdpopaxog — *Avdpouaxos (G/M) 263

Avdgovirog — "Avdoovirog (G/M) 263

Avdgovug — "Avdotag (G/M) 262

Avewvog — 771 (B/M) 105

Avepv — Anemo (L/M) 326

avng - I’ (B/M) 136
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AvOolw - AvOuvhog (G/M) 263

Aviwavog ~ Annianius (L/M) 326

Aviovou — Annianius (L/M) 326

Avwv =717 (B/M) 99

Avivag - 71510 (B/M) 104

Avig - 711 (B/M) 99

Avva -1 (B/F) 240

Avvaf - Avvaf (S-G/M) 430

Avvav - "TIR (S-H/M) 360

Avvalog —]n:v (B/M) 144

Avvag -7 (B/M) 99

Avvifag — Avvifag (§-G/M) 430

Avouver -1 (B/M) 100

Avtag - Avidg (G/M) 263

Avuyova - "Aviyova (G/F) 314

Avtryovog — "Aviiyovog (G/M) 263-4

AvT10%0¢ ~ "Avtioyxog (G/M) 264

Avnimag — "Avtimatgog (G/M) 264

Avtumatpog — "Avrtinatgog (G/M) 264-5

Avtguhog — "Avtigliog (G/M) 266

Avioviog — Antonius (L/M) 327

Avtuihog — Avidihog (G/M) 266

Amorlwviog — "Anorlaviog (G/M).. 266

Amnog — Appius (L/M) 327

Anglog — Appia (L/F) 342

Angoug — Zangiag (G/M) 306

Apdahag — "Apodarog (G/M) 266

Apeyetog — SR07 (B/M) 210

ApL-"TR (S-H/M) 362

Al-lounav — Agrippa (L/M) 325

Aguotevg — "Aguotevg (G/M) 266

Apwtiwv — "Aglotwv (G/M) 267

Aguotiwvog —"Aglotwv (G/M) 267

AgplotoPouing — "AgiotoPovin (G/F) 314

Apwotofoviog - Aplatofiovhog
(G/M) 266-7

Apwotwv - Agiotwv (G/M) 267

Agolotvfora —Agwotoffovin (G/F) 314

Agoapog — Arsam (P/M) 346

Agtepwvogs — Agtépwv (G/IM) 268

Apyxehaog — "Agyéraog (G/M) 268

Agyehaou — *Agyeraog (G/M) 268

Acopwvalog — "RIVWN (S-H/M) 385

Aocevav — Acevag (S-G/M) 431

Aonahog — Aorarag (S-G/M) 431

Acoufog — 2 (B/M) 109

Acoug — WM (B/M) 109

Aoteglog — "Aotéguog (G/M) 269

Atnyova - Avtyova (G/F) 314

Avagav - 17 (S-H/M) 379

Avyng — Aty (G/F) 314

Avdonog ~ Evdopog (G/M) 278
Avouav — ]WTI (S-H/M) 379
Avgavog — 171 (S-H/M) 379
Avgniov — Aurelius (L/M) 328
Aggoug — Zangiag (G/M) 306
Agoewrrava — Africana (L/F) 342
Agoewravog — Africanus (L/M) 325
*Aggodiods (G/M) 269

Ayafog — IRMN (B/M) 61
Ayulwpog - D170IAR (B/M) 60

Bafa - "22 (B/M) 80

Bafaba — RN22 (S-H/F) 419

Bafehic — 232 (S-H/M) 362
Bavyadatng — Bagadates (P/M) 347
Baywag — Bagoas (P/M) 347
Bawavov —7°01 (S-H/M) 364
BuBuihrog — BaBuhhog (G/M) 269
Baxegov — Baxegog (S-G/M) 431
Baveag - 7712 (B/M) 81

Bavvovg — 133 (B/M) 81

Bagafag — R2R (S-H/M) 357
Bupunifpav - 2V (B/M) 203
Baoylopug — 873 (S-H/M) 368
Bueelg — 702 (B/M) 84
Bagborouaiog — [Mrokepaios (G/M) 304
Bapwmoouvg - YOV (B/M) 126
Buguwva - 733" (B/M) 143

Bagvapac - Napag (§-G/M) 439
Bagovyog - 7172 (B/M) 84
Bagouffoag — RIAT (S-H/M) 396
Bagupaiog — Tialog (G/M) 308
Bagywyepag — RIN (S-H/M) 386
Baosuc —"C2 (B/M) 83

Bewavou - 123 (S-H/M) 364

Behyag — 1292 (B/M) 80

Beviapy - ]'D']Z (B/M) 82

Bepev — Begevixn (G/F) 315
Bepeviun — Begevinn (G/F) 315
Bepeviniavog — Bepevixiavog (G/M) 315
Begv — Begeviun (G/F) 315
Beovineog — Bepevinn (G/F) 315
Beovixm — Bepevixn (G/F) 315
Begviniavou — Bepeviriavog (G/M) 269
Begovtaglov — Verutia (L/F) 344
Begovtog — Verus (L/M) 340

Bno — Brjpuvirog (G/M) 269

Bnoag — "0 (B/M) 83

Buviauy — 772712 (B/M) 82

BAaotog — BAdotog (G/M) 269
Boavngyeg — Boavneyeg (S-G/M) 431
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BonBog — BonBog (G/M) 269-70
Bopx — Bopniog (S-G/M) 432

Bopxeov — Bopxiog (S-G/M) 432
Boguiog — Boguiog (S-G/M) 432

Fadaaba — Gadatas (P/M) 349
TCadoig — X" (S-H/M) 366
Taddig — RT3 (S-H/M) 366
Faddelg — RT3 (S-H/M) 366
Cadia — RT3 (S-H/M) 366

Tulw - TF'alw (S-G/M) 432
[aweg — Gaius (L/M) 331

Iaov — Gaius (L/M) 331
I'uwwvog — Gaius (L/M) 331
Fahawotg - Fohalotng (G/M) 270
Fohaoa - Fakatotng (G/M) 270
Cakyovha — 899I (S-H/M) 369
Tapoahag — SR™903 (B/M) 85
Tapahmhog — PR3 (B/M) 85
Fapahog — X503 (B/M) 85
I'epehhog — Gemellus (L/M) 332
I'eppavog — Germanus (L/M) 332
Tepwv - I'égwv (G/M) 270
l'eotag — T'eotag (S-G/M) 432

I'moya.oav - Moya.dav (S-G/M) 432

MNwoag — RT3 (S-H/M) 368
Toddaog — 23 (S-H/M) 367
FohBou — 1793 (B/M) 84

Togyov — I'dgyog (G/M) 271
Fopfatog - N'opBatog (S-G/M) 433
Toanty - Igantn (G/F) 316
Foantyyv — I'gastn (G/F) 316
INoatog — Gratus (L/M) 332
Toomntn - F'oamtn (G/F) 316
TvgBeog ~ Guftt (P/M) 349
I'wfug — Gobares (P/M) 349
Twéapov — F'mwdapog (S-G/M) 433
TF'wowwv — RN (S-H/M) 367

AaBang — Datis (P/M) 349
AaBaiog — Datis (P/M) 349
Aaxig — Daci (P/IM) 348
Achatog — 197 (B/M) 87
Aapvorog — Aapvaiog (G/M) 271
Aapwvog — Adpwv (G/M) 271
Aavinhog — D817 (B/M) 87
Aapelog — Darius (P/M) 348
Aaogowwy — AooiBeog (G/M) 274
86a — @addaiog (G/M) 283
Agwalog - "R (S-H/M) 372
Agupeog — BT (S-H/M) 372

Anpagyiag — Anuagyia (G/F) 316
Anuagys — Anpagyia (G/F) 316
Anuntowog — Anuntelog (G/M) 271
Awadoyog — Auddoyog (G/M) 271
Avyarog — Avyarog (S-G/M) 433
Advpog — Aldupog (G/M) 272
Awovyevns — Awyévng (G/M) 272
Awodo[-]ov — Awddotog (G/M) 272
Awodotog — Awvdotog (G/M) 272
Alodwpog — Alvdwgog (G/M) 272
Alovuoiog — Atoviowog (G/M) 272
Alooxreog — Atdoxogog (G/M) 273
Awogoviog ~ Awdgavtog (G/M) 273
Aontog — Awddotog (G/M) 272
Aokeoog — Doles (L/M) 330
Aograg — Aogndg (G/F) 316
AooiBeog — AoaiBeog (G/M) 273-4
AooBeov — AooiBeog (G/M) 274
Agovoihka — Drusilla (L/F) 343
Agovoog - Drusus (L/M) 330
Avouag — Avopag (S-G/M) 433
Aw — Aweobeog (G/M) 276

Awag - Awgodbeog (G/M) 276
Awpato¢ — Awedbtog (G/M) 276
Awgig — Awglg (G/F) 316
Awgobea — Awpobéa (G/F) 317
Awgofeav — Awpobéa (G/F) 317
Awpobeog - Aweobeog (G/M) 276
Awo — AooifBeog (G/M) 274
Amoovg — Awoig (G/F) 317

Efuwwv — Efuwv (S-G/M) 433
Evha — R (S-H/M) 398
ECexnhog - PRPIT (B/M) 170
ECexiag — TPIM (B/M) 95
ECexlov — T2 (B/M) 95

ECoag — RTIY (B/M) 201

eCpoc — NYOR (B/M) 69

Efowvo — 17XM (B/M) 108
Ewatog — Elpog (G/F) 317
Ewpnvaiog — Eignvaiog (G/M) 277
Ewoponh — SRUDYT (B/M) 177
Eu-Jud — T (B/M) 118
Ewpuyevewog — Tguyévewa (G/F) 320
EraCagov — YR (B/M) 69
EraZaow — WYOR (B/M) 69
Elatoc — YO8 (B/M) 69

Eheal — YR (B/M) 69
Ehealag — YR (B/M) 67
Ehealago - YR (B/M) 69
Elealagog — TYIR (B/M) 65, 69

457
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EAeatagov — MYDR (B/M) 67, 69
Eheatog — WYOR (B/M) 69
Eheeloo — TYOR (B/M) 69

Ehevn — ‘Ekévn (G/F) 317

EhoZep — WOOR (B/M) 67
EheCapog — MYOR (B/M) 67
EheZegoc — MYDR (B/M) 65
Ehelno — TYOR (B/M) 68
EleCoog — MUK (B/M) 70

EME - "EME (G/M) 277

Ehoaper — V2098 (B/F) 239
Ehoafn - V2098 (B/F) 239
Elooaiog — YR (B/M) 63
Ehwvatog - *TDTOR (B/M) 63
Ehuag - T°p0M (B/M) 97

E)lnhog — 997 (B/M) 88

Eihnuog — O7R (S-H/M) 361
EMvic - ‘EAév (G/F) 317

EAlmg - EAnig (G/F) 318

Evdeutag - "Evdepiag (G/M) 277
govtig — Agov (G/M) 294

Enmwxtnrog — "Enixtntog (G/M) 277
Epag — Eilgag (G/F) 317

Egumovng - “Epuiovn (G/F) 318
E[-]oov — YR (B/M) 70

Eol-]tag ~ "Eowg (G/M) 277
Epwrtapewv — "Egpwtagiov (G/F) 318
Eowtug - "Epwg (G/M) 277
Epwtog - "Epwg (G/M) 277
Epwt[-]otov - Egwtagrov (G/F) 318
Eowag - TP (B/M) 95
Ecwv — 11787 (B/M) 108
Eoyhepag — %0 (B/M) 214
Evodou — Evodog (G/M) 278
Evnohepog — Ednodrepog (G/M) 279
Evtpanehov — Evtoamnéhog (G/M) 280
Evtpamner[-]v — Edtpanthog (G/M) 280
Egong — 098 (B/M) 80

ZopParov — 21 (B/M) 90
Zafouvdo — 17727 (B/M) 89
Zonea — RYT (§-H/M) 375
Zaxyalog — i1"27 (B/M) 90-1
Zoypaglg — "7 (B/M) 93
Zagog — MYOR (B/M) 96
Zayaplag —i1"12T (B/M) 90-1
Zoyoplov — 1121 (B/M) 91
Zoyyowog —i1"127 (B/M) 91
Zefedarog — 17727 (B/M) 89
Zevenag — Seneca (L/M) 338
Znvo — Zqvov (G/M) 281

Znvagoutog — Znvagovtog (G/F) 381
Znvav — Znveov (G/M) 281

Znpoog — Znpoag (S-G/M) 434

Zw - Zwirog (G/M) 281

Zonhovg — Zothog (G/M) 281
Zwhovg — Zwthog (G/M) 281

Zoyxrnmo — 1721 (B/M) 90

Hynownog — ‘Hynowtmog (G/M) 282
Hoéna - ‘Hdeta (G/F) 318

HAZaw - P51 (B/M) 97

nog — 70T (B/M) 155

Hoatog — ‘Hedig (G/F) 318
Hopovtog - ‘Hopdg (G/F) 319
Howdng - ‘Howdng (G/M) 282
Hopwdt — ‘Howdlag (G/F) 319
Hopwdadog — “Howdiag (G/F) 319
Howdwug ~ ‘Howdiag (G/F) 319
Howdov — ‘Howdng (G/M) 282
Heaog - Hpatog (§-G/M) 434

Oaduov — Buddaiog (G/M) 283
Oaddu — Ouaddaiog (G/M) 283
Oaddalog - Oaddaiog (G/M) 283
Oaddaov — Ouadduaiog (G/M) 283
Oauu —- V2N (B/M) 238

Oaxnog — Kabrag (S-G/M) 435
Oaragyog — Oailapyog (G/M) 284
Oapa — RN (B/M) 238

Oapaen — M0 (B/F) 255

Qaupavog — Oaupavog (5-G/M) 434
Oapov - Oapotc (G/M) 284

Baooig — Qaoolg (S-G/M) 434
BOatig - Ouoog (S-G/M) 434
Oauvpaoctog — Gauvuaoctog (G/M) 285
O¢ePovlig — Tibethis (P/M) 354
O¢effubel — Tibethis (P/M) 354
Oeevag — 1300 (B/M) 237
O¢[-Juv[-]Jtog - Oedpvaotog (G/M) 288
Oevag — 11N (B/M) 237

Oevvag — 1NN (B/M) 237
Oevvacov — MMN (B/M) 237

Oevou — TN (B/M) 237

Oe0d0010 — Ocodoolog (G/M) 285
Beo0dooiog — Oeodooog (G/M) 285
Bcodotwvog — Oeddotog (G/M) 285
Oceodotog - Oeddotog (G/M) 285
Oeodwoav — Oeodwga (G/F) 319
Be0dweog — Oeo6dwog (G/M) 286-7
Bceodwgov — Oeddwpog (G/M) 287
Ocodwg[-]v — Oeodwgog (G/M) 286
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Oeodwotov — Ocoddolog (G/M) 285
Ocophog — OeogpLhog (G/M) 287-8
Oevdag — Oeddwpog (G/M) 286
Osvdlnv — Oeddotog (G/M) 285
Oevdotov — Oeddotog (G/M) 286
Bevdwoa — Oeodwoa (G/F) 319
Ocvpvag — Oeopvaotog (G/M) 288
Bua — TN (B/M) 193

©Ovn|-] - TN (B/M) 237
Ol-]odotog — Oeddotog (G/M) 286
®olkeparog — [Mrorepaiog (G/M) 304
Opunidag — Boanidag (G/M) 288
BOowpag ~ 12N (S-H/M) 416

laddovg — VT (B/M) 112
Tt — 73T (B/M) 136
laetpog — 'R (B/M) 111
Iaggov — 'R (B/M) 111
fagoawov - T°O0° (B/M) 180
laCewdawog — Tagewdawog (S-G/M) 434
laBovper — RN (B/M) 181
Iawepe — 'R (B/M) 111
lawog - 'R (B/M) 111
laxewog —CP° (B/M) 175
lanewou -2 (B/M) 175
Taxog - C°2° (B/M) 175
laxxzwf3 - 229" (B/M) 172
laxw — 37V (B/M) 172
Taxwf - 272 (B/M) 171
laxmfog ~ 2P0 (B/M) 171
laxwfouv - 3PV (B/M) 172
Tavvawog - TN (B/M) 144
I[-]avov — 7307 (B/M) 135
lagovog - ’ldowv (G/M) 450
lacoovov — DOVT (B/M) 128
laowv - ’lacwv (G/M) 288-9
Iatowvn - latgivn (G/F) 320
Iavda -3 (B/M) 116
vyep — Niger (L/M) 335
[eddovv — NI (B/M) 116
IeCoov —1°D0" (B/M) 180
Ie€atov — 1" D" (B/M) 180
Iegepuag — i1 (B/M) 176
[ecova — DOWT* (B/M) 128
lecovg - DN (B/M) 127
lepoviag - 112 (B/M) 174
ICatng - Izates (P/M) 351
ICatwv — lzates (P/M) 351
Ino — Y17 (B/M) 128
Inowag — 720" (B/M) 180
Inowov — Y21 (B/M) 127

Inoov — DYNT" (B/M) 127-8
Inoovou — YOI (B/M) 128
Inoovg — YOV (B/M) 126-9
18agov — RN (B/M) 181
Ixagmia — Kapmia (G/F) 320
IxAwdig — Claudius (L/M) 329
[{-[vov —7aM" (B/M) 137
loavav - 1M (B/M) 138
Iodrov — 71" (B/M) 116
IoCoou — VY (B/M) 168

log — {1 (B/M) 153

loge - 7O (B/M) 153

lov - X1 (B/M) 112

lovda - T (B/M) 115-8
Tovdatog ~ VT (B/M) 116
Iouvdag — TN (B/M) 112-3, 115-8
lovdatog - M (B/M) 115
Toudel® — N1 (B/F) 241
Tovdng — 1T (B/M) 113
lovdL - 1" (B/F) 241
lovdld - "N (B/F) 241
lovdov =TT (B/M) 116
lovdov — T (B/M) 115
lovdou ~ 74T (B/M) 115-8
Iovd[-]v =T (B/M) 115
TovBuvn — 0T (B/F) 241
lovrovvdog — lucundus (L/M) 332
lovhia —~ fulia (L/F) 343
IovAtog — Tulius (L/M) 332
lovhov — lulius (L/M) 332
lovotog — lustus (L/M) 333
Igaxrov - Igaxog (S-G/M) 435
loanhog — [oanhog (S-G/M) 435
Ioaax - PN%° (B/M) 174

loan - PTIX” (B/M) 174
loaxog - PIX” (B/M) 174
loayog — PM¥” (B/M) 174
Iowovi - Tolwv (G/M) 290
Torapuwb — Toxaguwb (S-G/M) 435
Ioraguwtng — Iorapuw® (S-G/M) 435
lohaw - CY70 (B/F) 250
Topanh — PRI (B/M) 177
Topanhog — PRUNAY” (B/M) 177
Topanhov — PRUY” (B/M) 177
loatagov — TYIR (B/M) 67
lwaxew — 0P (B/M) 175
loaxrwpog - IPY° (B/M) 172
Iwavon — 1M (S-H/F) 420
Iwavag — 1M (S-H/F) 420
lwavn - 13M* (B/M) 137
lwavng - 107" (B/M) 136-7
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Iwavnov - 1M (B/M) 136
lwavva — 730 (S-H/F) 420
Iwavvng —13M” (B/M) 134-5
Iwavou —73M* (B/M) 137
Ioagelfp — 231" (B/M) 125
Ioagfog — 2T (B/M) 125
Iwoodgog — YT (B/M) 168
IweCoog — ™ (B/M) 168
IweZpov — T (B/M) 168
IwCapog — NI (B/M) 168
lw[-Imrov - 5O (B/M) 155
lova - 727 (B/M) 143

lovad - 031 (B/M) 146
lwvabag - 031 (B/M) 144
lovabn -5 (B/M) 146
[ovabn - 03" (B/M) 146
Iwvabny - 'ITGT (B/M) 146
lovabng - 03" (B/M) 144-6
lwoe - 7T (B/M) 153

Iwon -0V (B/M) 151.154-5
Iwonn - 71T (B/M) 155-6
Iwonmog — 507" (B/M) 1501, 153; 155-7
lwonmouv — 72T (B/M) 154, 156
lwong — 58T (B/M) 153
lwong — 57 (B/M) 151, 154
Iwongog - 7T (B/M) 150-1
lwowag - ACY (B/M) 150
lwowov - 78 (B/M) 155
lwowrog - ﬂDT (B/M) 157
lwtamn — lotann (S-G/F) 443
Iwvdov ~ 1T (B/M) 116

KaabBu — Kabiug (S-G/M) 435
Koft - 3P (S-H/M) 406
Kabhag — Kabdrag (§-G/M) 435
Kaiagpag — 822 (S-H/M) 408
Kawgag — Kaigog (G/M) 290
Karrawog — Karraiog (G/M) 290
Koliwv — Kariwv (G/M) 290
Kawog - 5°Mp (S-H/F) 425
Kavavawog - 3P (S-H/M) 409
Kavbneag - 01702 (S-H/M) 411
Kamehha — Capellus (L/M) 328
Kamerhog — Capellus (L/M) 328
Kagtaka — K217 (S-H/M) 410
Kagog — Carus (L/M) 328
Kaooa — Karsas (P/M) 351
Kaotov -~ Castus (L/M) 328
Kaotwg — Kdotwg (G/M) 290
Katava — Katava (S-G/F) 443
Katbea - Kablag (S-G/M) 435

Orthographical Index

Kevedatog - Kevedarog (S-G/M) 436
Kegarhimv — Kegahiov (G/M) 291
KnowBog — Knpwbog (G/M) 291
Kneog — Kngag (S-G/M) 436
KuWawpog — 257 (S-H/M) 411
Kwpeg — Cimber (L/M) 329

Kuwpep — Cimber (L/M) 329

Kiubu — KaBhag (S-G/M) 435
Khieitog — Kheitog (G/M) 291
Kheofrog — Kheondic (G/M) 291
Kieonag — Kheondg (G/M) 291
Kieonatpa — Kieondroa (G/F) 320
Kievaatpovg — Kheomdae (G/M) 291
Kiovowl - Khovowb (S-G/M) 436
Khimma — Kieondg (G/M) 291
Kiwmag — Kheondg (G/M) 291
Kodputov — Quadratus (L/M) 337
Kopaion — Kopaion (G/F) 320
Kopypog - Kopypog (G/M) 329
Kopawou — Koglavvog (G/M) 292
KopwvBog — Kdpivbog (G/M) 293
Kopvnhwog — Cornelius (L/M) 329
Koopw — Koopoc (G/M) 293
Kootofugog — Kootofuagog (S-G/M) 436
Kotorlha — Cottala (L/F) 342
K|[-]mog — Kheomnag (G/M) 291
Koutto — Kodrwv (G/M) 293
Kotomwva — Crispina (L/F) 342
Kowomog — Crispus (L/M) 329
Kuvvwgog - Cunerius (L/M) 329
Kungog — Kungog (G/F) 321
Kvonvat — Quirinius (L/M) 337
Kvonvatog - Quirinius (L/M) 337
Kugbag — Kvpbag (S-G/M) 437
Kvoia — Kvpta (G/F) 321

Kugthn — Kvgihha (G/F) 321
Kvgtog — Kvgtog (S-G/M) 437
Kvotw — Kvgtog (5-G/M) 437
Kuyehov — Kipehog (G/M) 293

Aayaviovog - Aayoviag (S-G/M) 437
AaZap — VIR (B/M) 70
AaCagog — YR (B/M) 65
Aatagou — YR (B/M) 67
Aap — CV90 (B/F) 249
AgaZapog — NYOR (B/M) 68
AePpaiog — 17 (B/M) 182
Agovou — "9 (B/M) 183

Agpno — Agpuxro (S-G/M) 437
he€ag — "AleEavdpog (G/M) 259
Agouvl— "% (B/M) 183
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Azopovat — Aeofuvat (G/M) 294
Agv =¥ (B/M) 182

Agvele — 12 (B/M) 183

Agvl - "1 (B/M) 182

Agvic — 7 (B/M) 182-3

Anog -9 (B/M) 182

Anomelg — Lepius (L/M) 333
Anovet -1 (B/M) 183

ANOVELOU — 2 (B/M) 183

Anovelg - 15 (B/M) 182

Anovt =2 (B/M) 183

Anouiug - = (B/M) 182

Anouig — 5 (B/M) 182

APavov — Aiavog (G/M) 294
Atovtadog — 12 (B/M) 183
Aovniog — Lucius (L/M) 334
Avxiag — Lucius (L/M) 334
Avowyayog — Avoipaxog (G/M) 294

Ma|- jaficha — 77200 (S-H/M) 391

Mayadodatg — Bagadates (P/M) 347

Mayaooupog — Mayaooagog
(S-G/M) 438

Mayduinvy — Maydainvn (S-G/F) 443

Maoddugwvu — Mavdpdvog (G/M) 295

Mal-[npov - T2 (B/M) 186

MaOww - 150 (B/M) 192

MaOet — T 050 (B/M) 193

MaOOatog — 050 (B/M) 191-2

MadOciov - 7 0502 (B/M) 193

Mah0e|-|c — T (B/M) 193

Mabbiag — 1000 (B/M) 191

Mot — 0002 (B/M) 192

Mabag - 7002 (B/M) 192

Muaubov — 002 (B/M) 192

Mal-iug — &2 (B/F) 243

Matop — Maior (L/M) 334

Maxxafatog — Maxxafawog (S-G/M) 438

MoarOaxn — MaiBaxn (G/F) 322

MaiBaxng - MarBdaxn (G/F) 322

Mahiyog — 12713 (S-H/M) 390

Mokyewwv — 1290 (S-H/M) 390

Mahyoc — 7290 (S-H/M) 390

Mauetg — Mapets (G/M) 294

Mavan - CM3R (B/M) 186

Mavanhog — Mavanhog (S-G/M) 438

Mavonhov — Mavanhog (S-G/M) 438

Mavanu — 2N (B/M) 186

Mavanuo — NI (B/M) 186

Mavanpog - O3 (B/M) 185-6

Mavanuov - N2 (B/M) 186

Mavany —CN¥2 (B/M) 185
Mavang - &M (B/M) 186
Mavawov — TN (B/M) 185
Mavaoong — W2 (B/M) 188
Mavdowvog — Mavdomvog (G/M) 295
Mavvailog — Mavvaiog (G/M) 295
Mavouvi-liJov] — Mavouv (§-G/M) 438
Mag — R (S-H/F) 423
Moago — R (S-H/F) 422-3
Moagaun — L (B/F) 244
Moagat — R0 (S-H/F) 424
Magyahog — Magyahog (S-G/M) 438
Moagyahlwbog — Magyahroc (S-G/M) 438
Mageg — R (S-H/F) 422
MagBa — RO (S-H/F) 423-4
MoagBag — RO (S-H/F) 423
Magt - 872 (S-H/F) 423
Magio — 702 (B/F) 242-4
Magladog — 50 (B/F) 243
Maguap — &7 (B/F) 242-4
Maoouapn — &0 (B/F) 242-4
Magiapnv — &2 (B/F) 244
Magiapnvou — T2 (B/F) 244
Magiapung — &0 (B/F) 244
Magwupvny — "2 (H/F) 243
Muageapn — ™0 (B/F) 244
Mageneog — Marcus (L/M) 334
Muagrog — Marcus (L/M) 334
Muagrov — Marcus (L/M) 334
Magov — 17 (S-H/M) 450
Magpovag ~ Magovag (G/M) 295
Muaguhiag — Marulla (L/F) 344
Muagwng — Maro (L/M) 335
Muoagalov — 180 (S-H/M) 392
MuaoParog — 79200 (S-H/M) 391
Moatbwag - 1002 (B/M) 191
Mattaduag — 1000 (B/M) 191
Mattabiov — 77000 (B/M) 192
MayovBog — RIM2n (S-H/M) 390
Mevyiotng - Méywotn (G/F) 322
Mevyaooagog — Mayaooagog
(5-G/M) 438
Mevavdgog — Mévavdpog (G/M) 295
Mevehaog — Mevéhaog (G/M) 295
Mevehaov — Mevéhaog (G/M) 295
Mevinnog —~ Mévinnog (G/M) 296
Megtov - Mégtwv (G/M) 296
Meoohapog — C70R (B/M) 190
Meogowa — "8 (S-H/M) 392
Mmetpw — R (S-H/M) 388
Mnoog — "R (S-H/M) 388
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Mnvag - 103 (B/M) 189
Mnowbog — Knowbog (G/M) 291
Muagog — "R (S-H/M) 388
Miwddarog — Midag (G/M) 296
Muyoawag — 107 (B/M) 185

Mva - TO (B/M) 188

Mvag — 10 (B/M) 189
Mvaogov ~ W (B/M) 189
Mvnu — Mvipov (G/M) 296
Movipov — Movipog (G/M) 297
Movofatog ~ Manvaz (P/M) 352
Mooohhapog — D2UR (B/M) 190
Mooyag — Méoyig (G/F) 322

1ot — ]1‘30'7017 (S-H/F) 427
Mwangog — V'R (S-H/M) 388
Mwaon - 22 (B/M) 190

Noafataiog —N1"21 (B/M) 196
Nayng — Nayng (G/M) 297

Noadvor — T (B/M) 115

Na6 - D302 (B/M) 200

Nabav -1 (B/M) 199

NaBavanh — PRI (B/M) 200
Nabavanhog — NI (B/M) 200
Noaxrateha - Kalrag (S-G/M) 435
Natavnhov — PRI (B/M) 200
Natfaiog — ]i‘l] (B/M) 198
Ne@Ouhew — *2nD: (B/M) 198
Nefedatog — "R2T3 (S-H/M) 393
NedePoarog — "R27TI (S-H/M) 393
Negha — Negha (S-G/M) 439
Neeuog — 11°2M (B/M) 197
Newavop — Nivavwg (G/M) 297
Newavogog — Nuwavag (G/M) 297
Neog — Néog (G/M) 297

Negw — Nero (L/M) 335

Netewpog — R0 (S-H/M) 394
Niyep — Niger (L/M) 335
Nuxavdgov ~ Nixavdgog (G/M) 297
Nixavwg — Nixdvwe (G/M) 297
Nuwunta — Nueqrag (G/M) 298
Numrag — Nujrag addendum
Nuodnpog — Nuoddnog (G/M) 298
Nwohlavg — Nixohovg (G/M) 299
Nwohoouv —- Nixohavg (G/M) 299
Nuopundng — Nuwodnuog (G/M) 298
Nwov — Nioog (G/M) 299

vvavog — 7 (B/M) 100

Nopwnog — Numicius (L/M) 336
Noupnviog — Novpiviog (G/M) 300
Novvag — Nouvag (G/M) 300

vurag - "Avrinateog (G/M) 265

0dwow ~ Oeddwog (G/M) 286
Oxnawpog — *Quipwv (G/M) 312
Ohvpmag — Olvpmag (G/F) 323
Olvunog — "Olvpmog (G/M) 301
Ovelag — "1 (S-H/M) 377

Oviag — 31 (S-H/M) 377

Ovwov — "7 (S-H/M) 377
Opnavog — Hyrcanus (P/M) 350
Opviag —*Ogviog (G/M) 30t
Ogouag - 50T (B/M) 150

Ovah — Valerius (L/M) 340
Ovetmvou — Vetenus (L/M) 340
ovhiog — Tulius (L/M) 332
Ovolouviog — Volumnius (L/M) 341
Ogedhiog — Ofellius (L/M) 336

IMatpoatov — Mafparog (S-G/M) 439
Marhag — TTakrag (G/F) 323
Havderwv — Mavdeiwy (G/M) 301
Mavine — Maveneag (G/M) 301
[Tavinea - Mavineus (G/M) 301
Mamwag — Mannog (G/M) 302
Manog — Mannog (G/M) 301
Mannog — [Mannog (G/M) 302
IMappevag — Magpevag (G/M) 302
Matponiog — [Matgoxrhog (G/M) 302
nato-]Jg - "Avtinatgog (G/M) 265
ITaviog —~ Paulus (L/M) 336
[Taviov - Paulus (L/M) 336
IMaviovv — Paulus (L/M) 336
IMavoaviag — Mavoaviag (G/M) 303
IMeoraog - MeBoraog (G/M) 303
IMevBepov — MavOnpag (G/M) 301
IMetog - IMétpog (G/M) 303

Iotog - [Miotog (G/M) 303
IMoAlwv — Pollio (L/M) 337

ITomeht — Popellia (L/F) 334
IMomhog — Poplas (L/M) 337
Mooewwviog — IMooewdwviog (G/M) 304
Tpoyopog — Mpodyopos (G/M) 304
IMowrag — INowtédg (G/M) 304
IMowratog — INowtag (G/M) 304
Howtog — Iétgog (G/M) 303
Mrokepatog — IMrorepaiog (G/M) 304
ITrokepeg — MMrokepaios (G/M) 304
IMroipa — IMrohepaiog (G/M) 304
IMvgivov — Purina (L/M) 337

IMwhio — Polla (L/F)
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Payounhog — PRID7 (B/M) 210
Palewg — Razi (P/M) 354

Peff - 1227 (B/F) 248

Pefna — P27 (B/F) 248
Pefnag — P27 (B/F) 248
Puwoviw— Puov (§-G/M) 451
Pobdn — ‘Podn (G/F) 323
Podoxog — ‘Podoxrog (G/M) 305
gogov — Drusus (L/M) 330
Poufni - 27 (B/M) 209
Povgog — Rufus (L/M) 338
Pouvgov — Rufus (L/M} 338
PwEavn — Roxane (P/F) 355

Zapaleov — "NV (B/M) 213
Zapatg - ZaPatig (G/F) 323
ZapParog — RIT (S-H/M) 395
Safifatalog — N2 (B/M) 213
Tapfrov — Zapplwv (G/M) 305
Zafpiovog — Zappiwv (G/M) 305
Zapuvvog — ZaPpiowv (G/M) 305
Zaddwnog — 2178 (B/M) 208
Zasr.ov - Zatag (G/M) 305
Sanyatog ~ 1727 (B/M) 90
Sahapal — T190 (B/F) 249

Zaropunlve — ¥R (S-H/F) 427

Sahap — 190 (B/F) 249

Sallapogtwv — ]TBDWD (S-H/F) 427
Zarapypw — ]TKD'WD (S-H/F) 426

Saiwva — Salina (L/F) 344
Saho — W90 (B/F) 250
Sahw0 — T (B/F) 250
Sahop - 0190 (B/F) 250
Sahopun - 190 (B/F) 249-51
Sahopnv — D190 (B/F) 250
Sahoune — S190 (B/F) 249
Sarwv — 190 (B/F) 250
Sahwva — CYY (B/F) 250
Sapaiag - PRI (B/M) 215
Sapoaiog — PRI (B/M) 215
Sappovog — DY (B/M) 217
Sappovov — DY (B/M) 217
Zappwvog — W (B/M) 217
Sapov — PR (B/M) 216
Sapovnh — PRV (B/M) 216
Sapovnhog - PRI (B/M) 215
Sapovnhov - PRID (B/M) 216
Saohog — WY (B/M) 211
Saovhog — DWW (B/M) 211
Sostpa — 17DY (B/F) 253
Sanguo - Zangiag (G/M) 306

Somgag — Zomgiag (G/M) 306
Zangeo —i178Y (B/F) 253
Sangovs — Zanglog (G/M) 306
Zapa — 170 (B/F) 255
Zagaparhag — Zagapariag (S-G/M) 439
Tapag — T (B/F) 255

Zagug — i1 (B/F) 255
Zapupatog — NRIX (S-H/M) 405
Zagea — 17 (B/F) 254

Sagoaga — XKW (B/M) 236
Sata - R (S-H/M) 414
Zavyak - Zavyoh (S-G/M) 439
Sovhoc — DY (B/M) 211
Zagelpa — MDY (B/F) 254
Zaglpa - 178Y (B/F) 254
Taggouvg — Zangiag (G/M) 306
ZeaAuowy - TER0 (S-H/F) 427
Tedenag — TP TIX (B/M) 209

See — See (S-G/M) 440

Ze0L - W (B/M) 236

Zethwver — Silonius (L/M) 338
Seyaiov — PR (B/M) 216
Zelpay — RO (S-H/M) 397
Sehal-Je ~ T120 (B/F) 251
Zehaxog — Zéhevrog (G/M) 450
Zehapaotwv — 17870 (S-H/F) 427
Sehapmovg — J1ENY (S-H/F) 427
Sehapypey — 7ERDY (S-H/F) 427
Zehapplovny — ]TBD"JCD (S-H/F) 427
Sehaciwv - TSR0 (S-H/F) 427
Zehepiog - TR (B/M) 214
Zehur — Zéhevrog (G/M) 306
Znung - CW (B/M) 215

Inpov - NINY (B/M) 221

Znrov - W0 (B/M) 236

Sthac — WD'T (S-H/M) 414
Sl-]vo — NIAY (B/M) 225

Zov - NINY (B/M) 222

Zpw — TWRY (B/M) 222, 224
2y - VDY (B/M) 218-20, 222-6
Zipwvabng — 1500 (B/M) 223
Zwv[-1ong - PRY (B/M) 223
Zipwwve - NIY (B/M) 225
Zipovida - VY (B/M) 449
Zipwvidng - PR (B/M) 219, 223
Zywvidov — NI (B/M) 222
Zpwvog — I (B/M) 221-5
2wevvag — Sisenna (L/M) 339
SZropLwd — loxoguwd (S-G/M) 435
Svw — VY (B/M) 224
Zoaog — Zoaiuog (S-G/M) 440
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Soreog — RTY (B/M) 214
Soivpiog — TR (B/M) 214
Soponkog — PRI (B/M) 215
Zopoa - 17 (B/F) 255
Sovpatog — PRV (B/M) 216
Sov[-Jog - "W (S-H/M) 413
Sovoavva — 13D (S-H/F) 426
Zogowviag — 1712 (B/M) 209
Zregavog - Zrégavog (G/M) 306
Zrowgevg — Ztouyevg (G/M) 307
Zropyn — Eroeyr (G/F) 323
Srpatwy — Zrpdtwv (G/M) 307
Srpatwvog ~ Zreatwv (G/M) 307
Zuirag — Sulla (L/M) 339
Supewyv - NINY (B/M) 219-20
Svupayog — Zoppayxos (G/M) 307
Svuwv - NIDY (B/M) 219

Svgag - Zwgdc (G/M) 307
Swpoia — 1700 (B/M) 218
ZOUawy — ]TSJDU (B/M) 221
S[-Jovo - VAT (B/M) 224
Swnareog — Swotratpog (G/M) 307
Zwoag - Twoiratgog (G/M) 307
Twomatgog — Zwolratpog (G/M) 307

TafBa — RD2M (S-H/F) 420
Talba — TalOa (S-G/F) 444
Tewewoerwvog — Tunolog (G/M) 308
Teptiav — Tertianus (L/M) 339
Tegturhog — Tertullus (L/M) 339
TegOeog — Guftt (P/M) 349
Teggoov - Tepgog (S-G/M) 440
Tpeotg - Tiberius (L/M) 339
Tuvyoavng — Tigranes (P/M) 354
Twov — Tipwv (G/M) 308

Twwv - Tiro (L/M) 339

Toira — Tula (L/M) 340

Toufiag - 12 (B/M) 109
Tougpwv - Tovgpwv (G/M) 308
Tovgwvog — Tevgwv (G/M) 308
TowEarhc — TowEarhig (S-G/F) 444
Tupavvog — Tvgavvog (G/M) 309
Twprag - 7721 (B/M) 109

TwCopov - Twlouog (S-G/M) 440

vdovu ~ NI (B/M) 116
Yonravog — Hyrcanus (P/M) 350

Dafeig — "IRD (S-H/M) 403
dapng - “IND (S-H/M) 403
Dadpa — Paidea (G/F) 323

Padpov — duidgog (G/M) 309
dadwvog — Paidwyv (G/M) 309
Doy — Kegparriov (G/M) 291
darwvel — Parov (G/M) 309
davaong — OB (B/M) 206

davve - TN (B/M) 206

davouvnh — Srup (B/M) 205
daounrog — dacanrog (S-G/M) 440-1
dacunrov — dacunrog (S-G/M) 441
dehwvo — Pihwv (G/M) 331
deheov — Peréag (G/IM) 309
deowpuag - depwouc (S-G/M) 441
depwpov — TN (S-H/M) 451
dunnog — didmrog (G/M) 310
duunnov — diamnog (G/M) 310
driorog — Priiorog (G/M) 310
dLho - dihov (G/M) 311

drioviapy — Girwv (G/M) 311
durortdtwe — Prrhondtwg (G/M) 310
driwv — Plhwv (G/M) 311

Gduveag - SR (B/M) 206

diveeg - SR (B/M) 206

Pofog — Poifog (G/M) 311

dorera — Fulvia (L/F) 343
dogprovvatog — Fortunatus (L/M) 330
dovielog - Fulvius (L/M) 330
doviewa — Fulvia (L/F) 343
dovowviov ~ Furinius (L/M) 330

Xafev - 292 (B/M) 182

Xufowog - Xufelag (G/M) 311
Xayelpag — 720 (S-H/M) 376
Xabovowwvog - (TDN2 (S-H/M) 387
Xaweag — Xawéas (G/M) 311
Xahget — "B (S-H/M) 381

Xagng — Xdong (G/M) 311
Xapnrog - Xdong (G/M) 311
Xayeog - DM (S-H/M) 381
Xehnwag - TR0M (BM) 97
X0Bovowwvog — 72 (S-H/M) 387
XouLag - XovLag (S-G/M) 441
Xonowog - Xpnowog (G/M) 312
Xwpapeig — Chobares (P/M) 348
Xwolfa — RINZ (S-H/M) 386

Wehhog — Wehhog (S-G/M) 442
Yuyng - Wuyn (G/F) 323

Qvnowog - *Qvnopog (G/M) 312
Qona - ‘Qed (G/F) 324

wonmov - LT (B/M) 152
Qoputov — Qeatog (S-G/M) 442
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Latin Alphabet

Abiathar - 70"2R (B/M) 59

Abigea — 23728 (B/F) 239

Agrippa — Agrippa (L/M) 325
Aphrodisias - "Agodicdg (G/M) 269
Assia — Avoiag (G/F) 322

Aster — TNOR (B/F) 239

audia - Claudia (L/F) 342

Bargioram — 871 (S-H/M) 368
Berenice — Begevinn (G/F) 315
Beronices ~ Begevinn (G/F) 315
Berenicis — Bepevixn (G/F) 315

Elcazarus - TTY9R (B/M) 65
Herodes — ‘Howdng (G/M) 282

foannes - 1IM1" (B/M) 134
lohan[-]a - 773M° (S-H/F) 420
Toseph - noY” (B/M) 151
lTosepu - 5T (B/M) 157
[ustus — Tustus (L/M) 333
Izates — Izates (P/M) 351

Karinus — Carinus (L/M) 328

Leucius — Lucius (L/M) 334
Levi - % (B/M) 182
Lydia — Avdia (G/F) 321

Marion — Mdagrov (G/M) 295
Monabazus — Manvaz (P/M) 352

Nathan -1 (B/M) 199
Naum - &2 (B/M) 197

Rebecca - 7237 (B/F) 248
Sephora — 79X (B/F) 248
Simo - 1YY (B/M) 218
Susanna — T (S-H/F) 426

Tigranes — Tigranes (P/M) 354
Taxo — Ta&Ewv (G/M) 308

Veronica — Begevinn (G/F) 315

Ysachar - T200" (B/M) 181
Zael — Zuek (S-G/F) 443

Coptic Alphabet

ANAXOC - "R (§S-H/M) 360
AHXHIN = 77237 (B/M) 103

GAAAATOC - Ouddaiog (G/M) 283
VEYAXN — Beodwpog (G/M) 286

ot —Agowdn (G/F) 314

Ala - RD (B/F) 242

AY AN - Avdia (G/F) 321
AYCla - Avolog (G/F) 322

NMTOAEHNOC - [Ttokepatos (G/M) 304

CiHwn - 109 (B/M) 220
ClwdAlHC - Ogopdvne (G/M) 287

Prrorenic - dioyévng (G/M) 310

Slavic Alphabet

Anans - 711 (B/M) 99

Honaduu — 721 (B/M) 144

Joyu — "7 (B/M) 182
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Hebrew Alphabet

RIR — RIN (S-H/M) 357

O 1IR — Evtoipnog (G/M) 279
AR - K2R (S-H/M) 357

17128 - RAR(S-H/M) 357
OMMaR — Edtolpog (G/M) 279
DR - Edvtoviog (G/M) 280
D171aR ~ Edtolpog (G/M) 279
TODIN - Edtehiov (G/M) 279
IR — RAR(S-H/M) 357

R — RN (S-H/M) 450
TMRTIR - NI (S-H/M) 358
TR - 3R (S-H/M) 359
SR — APuns (§-G/M) 430
TP™IR - 71728 (S-H/M) 359
oowar - oSwaR (B/M) 60
RIOR - R°1OR (S-H/M) 359
D19pIR — " Apgirhog (G/M) 262
CITO2R - C1aR (B/M) 59
2R - CNAR (B/M) 59

CVIaR - CIN2R (B/M) 59
DHAN- STIAR (B/M) 59
“WAR- C1PWAR (B/M) 60
CYUaR — C19WAR (B/M) 60
7R - T1TER (S-H/M) 359
OB™MR - Agrippa (L/M) 325
RPN — °Aya0m (G/F) 313

IR — IR (S-H/M) 360

RITR — "RIAMN (S-H/M) 389
TR - 1IN (S-H/M) 360
OIMITMIR - Evtohuog (G/M) 279
09D — Edtpanéhog (G/M) 280
DI — Evvopog (G/M) 278
02PN - Otvoxhog (G/M) 300
RITWR —"Ogviag (G/M) 301
TOUIR — T2 (B/M) 180

KR — TR (B/M) 61

"RIR - T (B/M) 61

*RIMR — "R (S-H/M) 389
TR — TR (B/M) 61, 449
TR — "R (S-H/M) 389

TIR — TR (B/M) 61

TR - TR (B/M) 62

MR — AR (S-H/M) 360

TR = 718m (G/F) 320

TR — TR (S-H/M) 360

TR = "I8n (G/F) 320

12K - 127K (S-H/F) 418

128 - 2% (S-H/F) 418

RD°R - RPR (S-H/M) 361

PO - PIIX’ (B/M) 174
OO — Totdpayog (G/M) 290
D19 210K — *ApiotdBovhog 267
TO"R —Tdowv (G/M) 288

OR - AT (B/M) 1512

192K — Ioamhog (S-G/M) 435
YR — Ustana (P/M) 355

R - TP (B/M) 180

JTON - MR (B/M) 62

OR - TIYLR (B/M) 70

TR - TR (B/M) 63

TOTOR - TUIOR (B/M) 63
TION - NIOR (B/M) 64

SRR~ TYOR (B/M) 66-70
SPOR - TYYOR (B/M) 63

DY oK — VAWK (B/F) 239
DIOR — POOR (B/M) 64

2°0HR - 2°WHOR (B/M) 63

DOOR - DOYOR (B/M) 63, 449
D258 — *ALéEavdpoc (G/M) 259
RCZVR — *AréEavdpoc (G/M) 258
RCTON —AhéEavdoog (G/M) 258
DITIOSOR - CAREEavdpog (G/M) 258
RUSON - *AAéEavdooc (G/M) 258
COR — 98 (S-H/M) 361

RIOR — TR (S-H/M) 361
TIOR8 (B/M) 64

098 — Volosius (L/M) 340

POR — TTYOR (B/M) 70

TUOR — UOR (B/M) 69

PO - YOR (B/M) 65-70

YO8 — TTUOR (B/M) 66

A-1E98 - TYIR (B/M) 69
RUDOR- TOYOR (B/M) 79

TOYOR ~ TOYHOR (B/M) 79
TITEPON — *AkéEavdgog (G/M) 258
RN — ROR (S-H/F) 418

TR — RIOR (S-H/F) 418

TR — ROR (S-H/F) 418

TR - RDR (S-H/M) 361

ONR — Amasis (P/M) 346

VIR - ABnvaydoag (G/M) 257
RUMTIR - Evdeptag (G/M) 277
R0 - *Avrifnioc (G/M) 263
OB - *Avtiyovog (G/M) 263-4
SR IR - "Avtinatgog (G/M) 265
"IN - I (S-H/M) 361



Orthographical Index

ON - 01 (B/M) 152
521008 — *Agotépovrog (G/M) 267
TDIOR - *Agiotwv (G/M) 267

*P IR — Patricius (L/M) 336
OAMaR — Ettoluog (G/M) 279
oD — Appia (L/F) 342

SIOP BN — " Apguhog (G/M) 262
3798 - *Amolhoyévng (G/M) 266
wHoonER — Empeing (G/M) 450
TUPER - EVEG (G/M) 278

D10 DR - *Ageodiods (G/M) 269
BN - TTER (B/M) 80

OPNER — Edtohpoc (G/M) 279
“5*20RR - *Agiotdfovioc (GIM) 267
NTIR — 81 (S-H/M) 362

"8 - "R (S-H/M) 362

R™IR - "W (S-H/M) 362

IR - TR (S-H/MD 362

0TI - "Aguog (G/M) 266

O172MD™IN - *ApiotdBovioc (G/M) 266
OO —"Agictwv (G/M) 267

TSN - *Apiotwv (G/M) 267

COOR — Arsam (P/M) 346

XN - *Aplotwy (G/M) 267

TON - A%na (P/M) 346

SPNUR - PRIAD” (B/M) 177

TOUR - DY (B/M) 180

R332 - "23 (B/M) 80
"33 - "33 (B/M) 80

*533 - *52323 (S-H/M) 362
RM22 - RO23 (S-H/F) 419
7022 - K022 (S-H/F) 419
7722 - RA22 (S-H/F) 419
J2-22 - Bagabag (P/M) 347
1""M32 - Buheis (P/M) 347
RI12 - Butes (P/M) 348
712 ~ Butes (P/M) 348
*9312 - *7213 (S-H/M) 362
113 - 7172 (B/M) 81

0N - 0N3 (S-HM) 363
B2 - M3 (S-H/M) 363
a3 — 0712 (S-H/M) 363
*2°3 - 22 (B/M) 449

RT3 — 717731 (B/M) 89
T3 - T (B/M) 87

D13 — BonB6g (G/M) 269-70
1392 - 7393 (B/M) 80

193 - 193 (S-G/M) 450
1192 - Valeria (L/F) 344
8192 — Bahodun (G/F) 314

467

7993 - 1993 (S-H/M) 364
NI2 - 7°33 (B/M) 81
7233 - 723-]2 (B/M) 81
12 -2 (B/M) 81

733 - T3 (B/M) 81

"I - 7172 (B/M) 82
T2 -3 (B/M) 449
P12 - Begevixn (G/F) 315
RO - °02 (B/M) 83

*03 - 03 (B/M) 83

R'D2 - TP (S-H/M) 364
U3 - Tpa (S-HM) 364
92 -2 (S-H/M) 364
172 - YA (S-HM) 364
®5772 - 157 (B/M) 87
7172 - N2 (B/M) 84
RDI12 — M2 (B/M) 84
RPIT2 - RPI2 (S-H/M) 365
T3 - T2 (S-HIF) 419
272 - T2 (B/M) 84
P72 - RPIN2 (S-H/M) 365
R2W"3 - RO (S-H/M) 396
™A - RAWA (S-H/M) 365
R - RO (S-H/M) 365

083 — Gaius (L/M) 331
RiT°22 — RT3 (S-H/M) 366
*1*1) - Gabinus (L/M) 331
0321 — Gabinus (L/M) 331
PV -2 (S-H/M) 366
03 — Moyne (G/M) 271
RTUTI —RTITI (S-H/M) 366
R™T2 — 872 (S-H/M) 366
R - KT (S-H/M) 367
YT — @3 (S-H/M) 367
RO - /213 (S-H/M) 367
T - DT (S-H/M) 367

5m1 - 58°5na (B/M) 85
TR - 83 (S-H/M) 368
DI - Moeyos (G/M) 271
17 - KT (S-H/M) 368
T - R (S-H/M) 367-8
R - R™11 (S-H/M-F) 368
177 — 87 (S-H/M) 368
i1°M[-13 — Kvgrog (§-G/M) 437
*RT"1 - R™T3 (S-H/M) 366
o1 -3 (B/M) 84

R7"3 - 8" (S-H/M) 368
®]9151 — W90 (S-H/M) 369
T09) — 101 (S-H/M) 369
RT3 — 17IR (S-H/M) 359



468

RO - 9891 (B/M) 85
5813 - DRona (B/M) 85

"33 - "33 (S-H/M) 369

DT - MNN73 (S-H/M) 370
1173 - Téowv (G/M) 270
RT3 - RT3 (S-H/M) 370
T - K72 (S-H/M) 368

o3 - 0™ (S-H/M) 370
W3- W73 (S-H/M) 370

NDTI - R (S-H/M) 370

T2 - 7727 (B/F) 240
*R73T - 8IDNT (S-H/M) 372
T - (BIM) 118

*RITT -~ "RATT (S-H/M) 371
MT - W7 (B/M) 86

ST - Awddotog (G/M) 272
01T — 9T (S-H/M) 371
ROYT - Aooibeog (G/M) 274
*RC1T - Aoaibeoc (G/M) 274
*ROCTT - Aooileog (G/M) 274

CHRCYT - Aooibeog (G/M) 274,450

R*ITTT - RTIMT (S-H/M) 371

TORMT - PO (S-H/M) 371

CMT- Awedbeog (G/M) 276
WO - Awpdbeog (G/M) 276
RO - *ROIT (S-H/M) 372
SUIT - Awovutag (G/M) 273
R T - RIDT (S-H/M) 372
RIS - R (S-H/M) 372
D7 - 2™ (S-H/M) 372
5T - 9T (B/M) 87
9T - 15T (BIM) 87
N7 - KT (S-H/M) 372
7T - Domitia (L/F) 343
“onT - "onT (S-H/M) 373
5R°37 - DRI (B/M) 87
ORT - ORI (B/M) 87
0T - Aooibeog (G/M) 274
ONCT - Aooibeog (G/M) 274
*P7 - Daéi (P/M) 348
TIPT - TP (S-H/M) 373
RINTT - ®WAYT (S-H/M) 373
*ROVIT - "ROTT (S-H/M) 373
0377 - Aogupévng (G/M) 273
ORI - AooiBeog (G/M) 274
117 - Datis (P/M) 349

RIT-RT - RT-RT (S-H/M) 373
DN - ORI (App/M) 445
O3 - T (App/M) 445

Orthographical Index

"5voam ~ 5haT (App/M) 445
TRITIT - RIITIT (App/M) 445
Co7iT — Agrippa (L/M) 325
C17777 — Hadrius (L/M) 332
CTaT - Edayodoag (G/M) 278
AT - T (B/M) 115
YT - I (B/M) 137
M -5 (B/M) 136-7
3T -0 (B/M) 146
ACIT - 52T (B/M) 154, 156
ST — Hyrcanus (P/M) 350
1777 - ‘Howdng (G/M) 282
T3P 1 - Hyrcanus (P/M) 350
DO - DT (B/M) 88
YOV - DY (B/M) 180
YT - Hazaretes (P/M) 349
AWM - AWITT (App/M) 445
27T - DT (S-H/M) 384
557 - 557 (B/M) 88
51 - 557 (B/M) 88
597 - 557 (B/M) 88
N3O - “Ehéwn) (G/F) 317
Rhin i ‘Erévn (G/F) 317
17_7‘7.1 IPOR (B/M) 67
BOn - TEon (B/M) 97
chunt - Cown (B/M) 190
T - TV (App/M) 445
POTIT - AN (App/M) 446
ST - ST (App/M) 446
1903 - JUCIT (App/M) 446
TSI 500 (BIM) 146
130T — JICT (App/M) 446
DT - IYT (App/M) 446
TRUT - PRV (App/M) 446
NI - NI (App/M) 447
TP - TP (App/M) 447
TR - 7P (B/M) 89
:13,/71 :13,,:1 (App/M) 447
TP - IRT (App/M) 447
Cron - Hg(uéng (G/M) 282
297 - Hyrcanus (P/M) 350
0P - Hyrcanus (P/M) 350
350 - 1HUT (App/M) 447
TUV[-1T - TR (B/M) 180
PO - PO (App/M) 448

77 - TN (B/M) 118
09N - Volosius (L/M) 340
I - 73" (S-H/F) 421
1M - 73M° (B/M) 138
731 - 101 (B/M) 89
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D -0 (B/M) 146
ﬂ\./l - T;J' (B/M) 156
T - 1w (S-H/F) 422

—

1731 - 7138 (B/M) 89
RIS — "R (S-H/M) 347
TR - WA (S-H/M) 347
2™ — Izates (P/M) 351
R — R (S-H/M) 374
0°0m - TR (S-H/M) 374
T3 - Zovov (G/M) 281
RIT - RIT(B/M) 90
RIT - VI (S-H/M) 374
RETT - RT (S-H/M) 374
“R9T - W2 (S-H/M) 374
7T = 1T (S-H/M) 375
=7~ 131 (B/M) 91

*R2T 1757 (B/M) 91
ey “"r (B/M) 91
*927 - 1701 (B/M) 90

7T - "“T (B/M) 90-1
KT (B/M) 93

3T - Zipveov (G/M) 281
RVT - ROVT (S-H/M) 450
RADT — ROVT (S-H/M) 375
2™ = 8P T (S-H/M) 375

*23n - 2331 (S-H/M) 375
M- (BIM) 94

NI - TN (S-H/M) 376
T2 - 770 (B/M) 94

1M - 1777 (S-H/M) 376
RPTM -~ NP1 (S-H/M) 376
ST~ 3 (B/M) 94

(-] = 7Tam (B/M) 105
SRR - R (S-H/M) 376
1M -0 (S-H/M) 377, 450
R — RT3 (S-H/M) 394
TR = 3 (S-H/M) 450
"M - "1 (S-H/M) 377
TTRRIT - NUEXT (S-H/M) 379
Q97 - SIM (B/M) 94

N7 =370 (S-HM) 379
TN 170 (S-H/M) 379
- TR (B/M) 96

gl '1 I (B/M) 95

PN - TP (B/M) 95

RPIT — TP (B/M) 95
RPI T2 (B/M) 95
NP - DRI (B/M) 170
TR =TI (B/M) 95-6

2P - DRI (BM) 170
TR - TP (B/M) 96
T - 70 (S-H/M) 380
RO — 707 (S-H/M) 380
R — 817 (S-H/M) 380
RO — KD (S-H/M) 381
R0 - "B9M (S-H/M) 382
RO - xrabn (S-H/M) 382
RIS - RIS (S-H/M) 381
oo - '7:n (B/M) 97
RN2%T - 805N (S-H/M) 382
R2°5n - 81 (S-H/M) 381
D91 - Volosius (L/M) 340
R2*5M - 825 (S-H/M) 381
050 - TR (S-H/M) 381
%M — B9 (S-H/M) 382
RM29M - KOOI (S-H/M) 382
NN - PPN (B/M) 97
R - T 5m(B/M) 97
NI — R <s H/M) 383, 450
31— A0 (B/M) 237
T30 - 731 (B/F) 240
a0 - UM (B/M) 98
UM - 3T (B/M) 99-100
3 = 11 (S-H/M) 377
R - 3T (S-H/M) 377
UM -0 (S-H/M) 377
~‘7':n 503 (S-H/M) 384
I =331 (B/M) 99-100
:“r-r T (B/M) 103-5
3N - 7M1 (B/M) 105
SN — DRI (B/M) 98
B - T30 (B/M) 105

469

T = YT /33 (B/M) 99100, 137-8,
449

T - T3 (B/M) 99

RIIM ~ T30 (B/M) 104
TM - 1M (B/M) 105
3T - 700 (B/M) 105
N2 — 71730 (B/M) 103-5
TN - 710 (B/M) 103-5
M - TN (B/M) 104
T - T (B/M) 105
T — 70 (S-H/M) 384
RO — RO (S-H/M) 384
CUOM — 2B (S-H/M) 384
R[N - TR (B/M) 95
D" — 030 (S-H/M) 384
£I07M — 21071 (S-H/M) 385
PPN - PP (S-H/M) 385
WA - 8YT (B/M) 109



470

ROAT - ®YO7 (B/M) 109
a0 - RN (B/M) 109
TRIVYT - RINWT (S-H/M) 385

RID - TW (B/M) 110

2N - 12w (B/M) 110
RD*2M — KRO"2WB (S-H/F) 420
RD2M - ROV (S-H/F) 420
2 - T (B/M) 110
RO - 12w (B/M) 110
T -1 (B/M) 110
DM — DML (S-H/M) 385
" - W (S-H/F) 420

2% -T2 (B/M) 110
"RIBN — "RIDM (S-H/M) 385
"1THON - (S-H/M) 450
R Tovgwv (G/M) 308

TN - AR (B/M) 110
MRS — IR (B/M) 134

TR TR (B/M) 111

TOR” - ldowv (G/M) 289
OR” —Taowv (G/M) 289
TOR - TURT (B/M) 112
1T - 01T (B/M) 112

DT — DT (B/F) 241

T - (B/M) 116

T < T (B/M) 117
M T - T (B/M) 138
RIT - RIT° (B/M) 112

T - AT (BM) 116-7
RTVT — 1TV (B/M) 112, 116
T - T (B/M) 113-8, 449
T =T (B/M) 116
DT - DTV (B/F) 241
MM - 3" (B/M) 137

T - R (B/M) 134
T - JIM° (B/M) 136
T < MIM® (S-H/F) 420
T - (B/M) 134-8
2T - 2T (B/M) 125
DT - (B/M) 145

DT — 10" (B/M) 146
DT TN (B/M) 144-6
OV — 0% (B/M) 156

ONT" - oY (B/M) 153-4
DOYT* - O (B/M) 153
HOVT - FOT (B/M) 150, 152-7
TMYWT — VYT (B/M) 168
-] - FOY (B/M) 156
PIXIT - PIXIT (B/M) 125

Orthographical Index

DT - ST (B/M) 126
MWV — DYIT (B/M) 126
DOVT - DO (B/M) 126-7, 449
I — I (S-H/F) 420
T - M (B/M) 136
BRI - e (B/M) 137
AT N3 (B/M) 145
DO — AoV (B/M) 153-4
nOTT — 7O (B/M) 154
(-7 - O (B/M) 156
T -0 (B/M) 175
AR - IRT (B/M) 133
RT-]" = VT (B/M) 117
T T (B/M) 114
nOTYT - AoV (B/M) 155
R - (B/M) 135
M - 3 (B/M) 135
RITY - I (B/M) 135, 137
T - M (B/M) 194
"3 T (S-H/F) 421

13MT - 1I0 /330 /33 (B/M) 99, 103,

135-7
PM-I - M (B/M) 137
I -7 (B/M) 143
TN - NI (B/M) 1446
RO - 5O (B/M) 150
oY - £ (B/M) 154-5
TI —AOT (B/M) 151-2, 449
SIBOY - AT (B/M) 150
[0V - AT (B/M) 150-5. 157
nOV-J* - oY (B/M) 153
YT - DT (B/M) 168
I - N (S-H/M) 377
PIT - DRPIT (B/M) 170
TP~ TP (B/M) 95
T3 — MY (S-H/F) 420
J-I — M (B/M) 137
PRI =PI (B/M) 95
IO — DO (B/M) 126
D> -1 (B/M) 171
NI - (B/M) 144-5
ony — oM (B/M) 206
I (B/M) 145
TN - IO (B/M) 144, 146
110" - FOT (B/M) 152
10" ~ Tdowv (G/M) 289
1 - Tdowv (G/M) 289
P[] - 2T (B/M) 129
IPY - 2pY (BM) 171-2
MY -V (BM) 172
PrS® — PIX® (B/M) 174



PrIos - prst (B/M) 174

nX° - AX° (S-H/M) 386

P -C'P° (B/M) 175
T - TR (B/M) 176
TR - Domitia (L/F) 343
TR - TR (B/M) 176
IROYT - IRIY” (B/M) 176-7
239 — 282" (B/M) 176

W - PV (B/M) 127

VI - YOTT (B/M) 126-9
U - DOWT (B/M) 128
PO - ORUNYT (B/M) 178
SRYNYT - DRYAY" (B/M) 177-8
SWInY* - PRI (B/M) 177
Spnwt - DRYNY® (B/M) 177
ND[-J0° - DOVT (B/M) 128
YD - TR (B/M) 180
DWW — DU (B/M) 181
VIDWY® - DR (B/M) 181
N - RO (B/M) 181

7222 - 17923 (S-H/M) 386
RITD - NITD (S-H/M) 386
K22 - RAND (S-H/M) 386
723° — RIS (S-H/M) 386
RITID — RIAND (S-H/M) 386
731 - RAN (S-H/M) 386
WIS - WIS (B/M) 182

NS — NI (S-H/M) 387
“8"> — 5D (S-H/M) 387
259> - 2%z (B/M) 182

®25> - 8292 (B/M) 182
RO92 - RO (S-H/F) 422
P21 - 21D (S-H/M) 387
120D - RIAND (S-H/M) 386
A[-]172 = 13T (B/M) 91
7573 - BDTD (S-HIF) 422
720D - RIND (S-H/M) 386
DY - Kasakos (P/M) 352
YD - TWIND (S-H/M) 387
WD ~ WIS (S-H/M) 387
TN - PYIND (S-H/M) 387

8D - 7R (B/F) 242

15 - %3 (BM) 80

K] - Aoydc (G/M) 294
R - RTD (S-H/M) 387
"5 _ "% (B/M) 183, 449
]S - 12 (B/M) 183

o> — 17 (B/M) 183
8919 — Lollianus (L/M) 333

Orthographical Index

D199 - Lollianus (L/M) 333
M2 - JION (B/M) 62

WwhH 3w HY (S-H/M) 400
=10 - ebR (B/M) 67
021905 - o192h (S-H/E) 422
Mo - Y5 (S-H/F) 422
15 - TYHR (B/M) 68

AH - NYOR (B/M) 67-9
RIWD - RIYD (S-H/M) 388

R IDD — Adnov (G/M) 293
czrpsv ~ 0P (S-H/M) 388

TR - RD (S-H/M) 388
S[-IN = "R (S-H/M) 388
937 - Cimber (L/M) 329
o3 - NoM (S-H/M) 389
7 - Madakhos (P/M) 352
"R - *RAMA (S-H/M) 389
SR -DRDDI (B/M) 185
o - oW (B/F) 250
R - R (S-H/M) 389
1277 - Manvaz (P/M) 352
RN — "RAMA (S-H/M) 389
On[-}2 - oha (B/M) 186
O™ - I (S-H/M) 389
"D — Mahpanah (P/M) 352
TR - jton (S-H/M) 389
170 - Métpwv (G/M) 296
DM - 50 (B/F) 242
DX - YYD (S-H/M) 390
RU - 8O0 (B/M) 185
RITION - KON (S-H/M) 390
Ton — 1o (S-H/M) 390
7951 - 1951 (S-H/M) 390
129m — 1951 (S-H/M) 390
ROSD — RO5R (S-H/M) 391
0 - o (S-HM) 391
Srm - Snn (S-H/M) 391
11 - OMI (B/M) 186
Orn - o (B/M) 185-6
"N - 103 (B/M) 82
O[-]11 - O (B/M) 186
X011 - RO (S-H/M) 391
Wi - WM (B/M) 189
O - T (B/M) 189
7520 - 19200 (S-H/M) 391
D - W (B/M) 226
SRYM - HRUPY® (BM) 177
TR - DY (B/M) 224, 226
TN - TIPN (B/M) 190
19 - Y2 (S-H/M) 364

471



472

0PN — PN (S-HM) 392
R - R (S-H/F) 422
377 - "2 (B/M) 190
FT — R (S-H/F) 70 (S-H/M) 422,
392
U0 - T8 (B/F) 243-4
7T -0 (B/F) 244
71 - Mdiglov (G/M) 295, 450
P -0 (B/F) 243-4
T -0 (B/F) 243-4
NI - T (B/F) 244
0171 — Marinus (L/M) 335
RO — RO (S-H/F) 423-4
070 — R0 (S-H/F) 423-4
RO[-]1 - RO (B/M) 185
®H20n - 79200 (S-H/M) 391
T920m — 79201 (S-H/M) 391
T - TR (B/M) 192
R — TN (B/M) 191-2
70N — O (B/M) 192-3
RO - 300 (B/M) 191
300 — IR (B/M) 191
0o — TR (B/M) 193
ROON — 700 (B/M) 192
ROMC — 7O (B/M) 192
TN - 100N (B/M) 192
TN - TTT (B/M) 191-3

RI23 — K123 (S-H/M) 392

£1°2: - D2l (B/M) 196

w55 - Al (S-H/M) 393

R721 — 803 (S-H/M) 393

273 - 271 (B/M) 196

*R2TI - "R (S-H/M) 393

72T - 7T (B/M) 196

R - TR (S-H/M) 393

D1 — Nobog (G/M) 299

W12 — Nouog (G/M) 300

72 - B3 (S-H/M) 363

"3 - T (S-H/M) 394

DI — Néboc (G/M) 299

R[]I — K3V (S-H/M) 394

oM -0 (B/M) 197

RPMI - 213 (B/M) 197

N3 — J3TY (B/M) / R°3IM2 (S-H/M) 135,
394

TN - RN (S-H/M) 394

TN - TR0 (B/M) /1 (S-H/M) 104,
377

R - 773N (B/M) 197

T - N3 (B/M) 197

Orthographical Index

A — 7S (B/M) 197
AN - CiANI (B/M) 198
Cnms — M5 (S-H/M) 417
RODI - RWI(S-H/M) 394
O™t — Neptis (L/M) 335
2N - 28T (S-H/M) 395
TP - Nwdvwg (G/M) 297
:“l]/ > — Nixagyog (G/M) 298
12 -7 (B/M) 138
Ci - Nowvag (G/M) 300
CI — Novvdag (G/M) 300
1CI = Niovog 300
STTLI T (B/M) 196
e — N2l (S-H/M) 395
R - 112X (S-H/M) 395
T8I -8 (S-H/M) 395
WP - Nwdavwg (G/M) 297
PRI — Nwodnuog (G/M) 298
i3 - Ninog (G/M) 299
=3 Nuavwp (G/M) 297
7)7;/.4 - Nixoravg (G/M) 299
173 = Ninog (G/M) 299
N7 - "N2TI (S-H/M) 393
170 - T (B/M) 198
T\Jd — T (B/M) 189
S0 - RO (S-H/F) 424
"NOC -7 (B/M) 199
mns - mhs (S-H/M) 395
R 'ITD (B/M) 199
- .h- (B/M) 199
R373 — DRINS (B/M) 200
D10 - PRINI (B/M) 200
NP~ Natakos (P/M) 353

RIT - RIAT (S-H/M) 396
R2T - KM2C (S-H/M) 396
R - RVIT (S-H/M) 396
"RIIC - "RID (S-H/M) 397
S12IT - Zoupayos (G/M) 307
RIS ~ Zradievg (G/M) 306
RIT - 1O0Y (B/M) 220
1370 - N0NY (B/M) 222-3
T -~ 'ﬂDDD (B/M) 224
20 - 128 (S-H/M) 405
RIOP™C - R0 (S-H/M) 397
R0 - N7C (S-H/M) 397
N0 - P (B/M) 213
D0 - I (B/M) 222

1130 - PO (B/M) 226

LA 510 - Zeuéhog (G/M) 450
T]C juT (B/M) 155, 157



Orthographical Index

-2 - K182 (S-H/M) 397
RI22 - KB (S-H/M) 397
71 - 7Y (B/F) 254

392 - 372 (S-H/M) 398

RVTO - RO (S-H/M) 398
BRI - DRTINC (S-H/M) 398

SND - DRYRYT (B/M) 177
K722 - "3 (B/M) 201
92D~ *73Y (B/M) 201
239~ R (S-H/M) 398
89D -~ N2 (S-H/M) 398
=Y - Y (S-H/M) 399
SRTIY - DRTIY (B/M) 201
SNY - R (B/M) 201
"D - MY (S-H/M) 399
1D - 1IN (B/M) 226
T - NP (S-H/M) 399
RID — TN (B/M) 202
RITY — R (B/M) 201
TR - T (B/M) 202
LY - Q0D (S-H/M) 399
K™D - 8™ (S-H/M) 380
oMY - ST (S-H/M) 400
TUSD - TSP (S-H/M) 400
*RIDY - NISU (S-H/M) 400
W20 - RO (S-H/M) 400
“on -9 (B/M) 203
D — P (S-H/M) 203, 450
COnY - COnY (B/M) 203
DY - TOnY (S-H/F) 425
"D — DY (S-H/M) 401
Sy - 9198 (S-H/M) 401
R2PD - 21PD (B/M) 203
TTAPY - 2D (B/M) 203
WY - P (B/M) 203
RIPY - 27D (B/M) 203
CoPY - Aquila (L/M) 327
URY - UPY (B/M) 204
TURY - UPY (B/M) 204
R2TID ~ BRI (S-H/M) 401
0™ — 27 (S-H/M) 401
TV - 8 (S-H/M) 401
RP0Y — 8D0"Y (S-H/M) 402
TIY — DY (S-H/M) 402
Y - O (B/M) 204

199 - 1778 (B/M) 205
T — IR (B/M) 205

DI - 7D (S-H/M) 402
ORI — MeBdhaog (G/M) 303

1D — Pazatas (P/M-F) 353, 356
*TMD - *NBD (S-H/M) 402
WD — "M (S-H/M) 402

1D - Méteug (G/M) 303
1R - Métoug (G/M) 303
*IN'D - AR'D (S-H/M) 403
oD - 0D (S-H/M) 403
D' - Métovg (G/M) 303
R5'0 - 58 (B/M) 205

ShD - oD (B/M) 206
777D - 7R (S-H/M) 451
P00 - WD (S-H/M) 403
2C28 - Paxeus (L/M) 336
Nuoe - nbe (B/M) 205
Tha - 5B (B/M) 205

13798 — [Mohepog (G/M) 304
799 - Palakhos (P/M) 353
1552 - 9% (B/M) 205
0958 — dihuroc (G/M) 310
RTB - [Mavoeiwy (G/M) 450
“MID - 2D (B/M) 206

oMiD — 2R (B/M) 206, 449
170 - Havenoeag (G/M) 301
50D - DRI (B/M) 205
RPID - "RPI (S-H/M) 403
RO'O2 - N2°0D (S-H/M) 404
2ER - IMTannog (G/M) 302
C"E8 - [Tdnnog (G/M) 301-2
17TTR - IMapdog (G/M) 302
RTIMD — TTMB (S-H/M) 404
FMNE - D (S-H/M) 404
R0 — Parteh (P/M) 353
RT*MD - R7°7D (B/M) 207
TOTR - YT (S-H/M) 404
YNINB — Edgedviog (G/M) 280
T2 - 2 (B/M) 208
TTIND ~ 170D (S-H/M) 404
NS — TACD (B/M) 208
TN — TS (B/M) 208

R'2¥ - K28 (B/M) 208

178 — Sadain (P/F) 356
P17 - 2178 (B/M) 208

173 — Sadain (P/F) 356
N'PTK —iTpas (B/M) 209
77NN - 7NN (S-H/M) 404
RIS - RTY (S-H/M) 405
178 -7 (S-H/M) 405

118278 - 12X (S-H/M) 405

473

NIC2A-NX™ — N02T-0XS (S-H/M) 405

198 - 128 (S-H/M) 405



474

hBpY - NI2X (S-H/F) 425
88 — 027X (§-H/M) 405

S0ap - 5P (S-H/M) 406
"2p —"3F (S-H/M) 406

»02P - "ROP (S-H/M) 406
T3P -~ RUIP (S-H/M) 406
2 - 2P (B/M) 203

RO ~ "NRO2P (S-H/M) 406
102 — "RO2P (S-H/M) 407
WOTP - ROP (S-H/M) 407
RIMP - Koivog (G/M) 292
DO - R°O°0D (S-H/M) 404
RO - "ROP (S-H/M) 406
RUP - RO (S-H/M) 407
WP - ROV (S-H/M) 407
RINDP - 0P (S-H/M) 407
TOP - O (S-H/M) 407
NO2'P - ROIP (S-H/M) 406
WP - P (S-H/M) 407
RIOP - RACP (S-H/M) 408
P - 8DP (S-H/M) 408
RD'D - RD'P (S-H/M) 408
omlvp - Kheond (G/M) 291
1199 ~ Kdhhav (G/M) 290
V7P - Kheomas (G/M) 291
¥9p - mxop (S-H/M) 408
DT - TP (S-H/F) 425
RYDP — R8P (S-H/M) 408
¥DP — Kamsar (P/M) 351

P 3P (S-H/M) 409

KD — RAVIP (S-H/M) 409
O1MJp ~ Cunerius (L/M) 329
©73p — Cunerius (L/M) 329
ROP - Kasais (P/M) 352

REP - RDD (S-H/M) 408
RIDP — MDD (S-H/M) 409
RIYP — NILP (S-H/M) 409
TIRTP — Cererius (L/M) 329
RIIP - RIP (S-H/M) 410
85T - R51MP (S-H/M) 410
P - P (S-H/M) 410
P ~ Kveia (G/F) 321

TP - 1P (S-HM) 410
Dp - 1P (S-H/M) 410
ROTP - Karsas (P/M) 351
TRO7P — P07 (S-H/M) 411
Op P - Kednog (G/M) 293
R - O7WR (S-H/M) 411
OVIp - O1MP (S-H/M) 411
O — 0P (S-H/M) 411

Orthographical Index

TN - 72T (B/M) 209

K37 — 827 (S-H/M) 411, 451

RI[-]7 - K23 (S-H/M) 411

727 - 827 (S-H/M) 411-2

37 - 837 (S-H/M) 411

7727 - 327 (B/M) 209

727 - 821 (S-H/M) 412

P27 - 1P27 (B/F) 248

277 - J2W7 (B/M) 209

207 217 (B/M) 209
1217 - 1287 (B/M) 209

5317 - 921 (S-H/M) 412

CinM - Romanus (L/M) 338

;mw ~ V1M (S-H/M) 412
n1 - 5r7 (B/F) 248

"R - *RE™ (S-H/M) 412

N — 7 (S-H/M) 412

RO - RO (S-H/F) 423

SIRY - DY (B/M) 211, 449
O8D - PRW (B/M) 211
DAY - 1Y (S-H/M) 413
"W -2 (B/M) 213

T2 - T3 (B/M) 213
RIDW — RI2W (B/M) 213
T - T (B/M) 213
2 -2 (S-H/M) 413
TR -0 (S-H/M) 413
B - 9N (S-H/M) 413
WY — W (B/M) 214
VW - DONT (B/M) 129
TOW - MWW (S-H/F) 426
T — I (S-H/F) 451
SBIY - T8I (S-H/M) 413
o - M (S-H/M) 414
R0 — RV (S-H/M) 414
8O - KO°W (S-H/M) 414
0o - 09w (S-H/F) 426
T - DRI (B/M) 216
NS0 - NIDW (B/M) 214
™Y - 9w (B/F) 249-50
oow- 0190 (B/F) 249-51
00 - 1P (B/M) 214

RS0 - RRY (S-HIF) 426-7

15w - oY (B/F) 249

1Y - uoY (S-H/M) 415
now - 0w (B/F) 250

CH0 - D90 (B/F) 249-50
TR - 1Y (B/M) 214
%Y - ¥nbY (S-HIF) 427
85w - W81 (S-H/F) 426



Orthographical Index 475

WNOY - 1305w (S-HIF) 426
18w - RS (S-H/F) 427
8150 - 118w (S-HIF) 426
TSRTY - RnhY (S-H/F) 427
TTEROY - 18R0 (S-H/F) 426-7
T8RP - x5 (S-HIF) 427
TSEPW - 118n5Y (S-HIF) 427
Y - 8RO (S-H/F) 426
PR - 0pSY (S-HM) 415
™Y - DY (B/M) 226

RO — DRI (B/M) 215-6
TR - TYnY (B/M) 236
SR — SR (BM) 215
SR - SR (B/M) 215-6
7Y - NYRY (B/M) 221-3
NP - oY (B/M) 224
DY — VI (B/M) 217

DM - WAL (B/M) 222
RPN — RPN (S-H/M) 415
Y - SRIMY (B/M) 216

RO — 7900 (B/M) 218
TONY - 7o (B/M) 218

0 - P (B/M) 226

-1 - PRl (B/M) 224
DIw - R (B/M) 223, 225-6
SR - HRUNYY (B/M) 177
UMY — YD (B/M) 236
MUY - NYnY 223

NI - 0N (B/M) 223
MR - YR (B/M) 218-26
NWOw - WAL (B/M) 223
YN - 7YY (B/M) 235-6
U0 - 1YY (B/M) 222
TP - 1R (B/M) 225
W10 - 00w (B/M) 225
BY - TEY (S-H/M) 415
ROV - 7TBW (B/F) 254

7B - 118w (B/F) 254
MDY — MBY (S-H/M) 415
"B - 71MBW (B/F) 254
RTIPW - RTPW (S-H/M) 415
I - Nw (B/M) 236

T - 1MW (B/F) 451

OXNTIRD — Ocodotog (B/M) 285
OYOYTIRD — Oe0ddoiog (G/M) 285
DIDDRD — Oeoguhog (G/M) 287
RN - Oaddaiog (G/M) 283
RN - Oaddaiog (G/M) 283
170N - ©e6dotog (G/M) 285
17N - Baddaiog (G/M) 283
TN — U0 (S-H/M) 416
1700 - @addaiog (G/M) 283
01T - Oe6dwgog (G/M) 286
O - Oeddwgog (G/M) 286
O -~ Beddweog (G/M) 286
RN - RO (S-H/M) 416
NN - TN (S-H/M) 416
ROTN — RO (S-H/M) 416
RN - MnH (B/M) 237

RIO5 - TI00 (B/M) 237
OINTMIRT - Oeodweog (G/M) 286
R - 82T (B/M) 238

T - R (B/M) 238

W07 - Oeoddowog (G/M) 285
DI — Oeddweog (G/M) 287
90 - Mrokepaiog (G/M) 304
DTN — DN (S-H/M) 417
T'PIN - 1°PIN (S-H/F) 429

1780 - Oeopila (G/F) 319
078N - Oedgihog (G/M) 288
17770 - Tiridates (P/M) 354
OO0 - Bgéntog (G/M) 288
N - TOR (S-H/M) 417

Arabic Alphabet

wwehub — T'eotag (5-G/M) 432
wwologs — Avopag (S-G/M) 433

>ggs— 777" (B/M) 113

8ol — Kheonac (G/M) 291
w99, — Rufus (L/M) 338

&lw — 1050 (B/M) 214



Index of the Names in English

Abaskantus — "Afaoxrdvrog (G/M) 257
Abba- RIN (S-H/M) 357-8, 450
Abdi - *T2P (B/M) 201

Abiah - 7728 (B/M) 59

Abiathar — O°2R (B/M) 59

Abietes — APBg (S-G/M) 430
Abigael — 9"1"aR (B/F) 239

Abin — [=h (S-H/M) 359

Abior — R"IR (S-H/M) 358-9
Abiqa - P"2R (S-H/M) 359
Abnaya — R"22R (S-H/M) 359
Abraham — 07728 (B/M) 59-60
Abshalom - O1903R (B/M) 601
Acme - Axp) (G/F) 313

Adai — "D (S-H/M) 399

Adi - "TIR (S-H/M) 360

Admon — 7R (S-H/M) 360
Aeneas — Aivetag (G/M) 257

Aflul - 2198 (S/H/M) 401
Africana (L/F) 342

Africanus (L/M) 325

Agathe - *Ayd6n (G/F) 313

Agra — RTIR (§-H/M) 359

Agrippa (L/M) 325-6

Ahab - INMR (B/M) 61

Ahi - TR (B/M) 61-2, 449

Ahiah - 7' TIR (B/M) 62

Ahmai ~ "R (S-H/M) 360-1

Aiala — R (S-H/M) 361

Aianus — Alavog (G/IM) 257

Akhaia — ("D (S-H/M) 400

Akhnai — *R1DY (S-H/M) 400

Akos — VP (B/M) 89

Alcimus — "Akxipog (G/M) 261
Alcius - Alxiog (G/M) 261

Ali*o —12"2D (S-H/M) 400

Alubai — "R2190 (S-H/M) 400
Alexander - "ALeéEavdgog (G/M) 258-60
Alexandra - "AkeEaqvdga (G/F) 313-4
Aleximachos - *AAeEinayog (G/M) 260-1
Amarantus - *Apdoovtog (G/M) 261

Amasis (P/M) 346

Ambrosius —’Apfodowos (G/M) 261
Ami - "D (S-H/M) 401, 450

Aminias ~ *Apviag (G/M) 261

Amnes - "Apvig (G/M) 261-2
Amphiklus ~ "Apgiehog (G/M) 262
Amram - 20 (B/M) 203

Amrat — 50Y (S-H/F) 425

Amyntas — "Apvvrag (G/M) 262
Andreas - "Avdpéag (G/M) 262-3
Andromachus - "Avdgopayog (G/M) 263
Andronicus - *Avépovixog (G/M) 263
Anemo (L/M) 326

Ani - "I% (S-H/M) 361-2

Annab — Avvaf (S-G/M) 430
Annianus (L/M) 326-7

Antas - "Avtag (G/M) 263

Anthony (L/M) 327

Anthylus - ’AvB0hoc (G/M) 263
Antibelus - "Avtifinrog (G/M) 263
Antigona - ’Avtuyova (G/F) 314
Antigonus - *Avtiyovog (G/M) 263-4
Antiochus —"Avtioxog (G/M) 264
Antipatrus - "Avtirtatgog (G/M) 264-5
Antiphilus — Avtigihog (G/M) 266
Antyllus — "Avtoirog (G/M) 266
Aphrodisias - "Aggodiaiag (G/M) 269
Apollogenes — *Anoihoyévng (G/M) 266
Apollonius —’Anolhwviog (G/M) 266
Appia (L/F) 342

Appius (L/M) 327

Aqash -UpY (B/M) 204

Aqub - 2}Y (B/M) 203-4

Aquila (L/M) 327-8

Arakh — 7D (S-H/M) 401-2

Arati — "7 (S-H/M) 402

Archelaus - *Agyéhaog (G/M) 268
Ardalus - "Apdarog (G/M) 266

Ari - "R (§-H/M) 363

Aris — 0™ (S-H/M) 401

Aristeus ~*Agiotevg (G/M) 266
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Aristobule — *Agiotofouin (G/F) 314
Aristobulus —*Agiotopovirog (G/

M) 266-7
Ariston - *Agiotwv (G/M) 267-8
Arius — "Aglog (G/M) 266
Arsala — K907 (S-H/M) 402
Arsam (P/M) 346
Arsinoe - Agowvon (G/F) 314
Artemon - *Agtépwv (G/M) 268
Aruba — 821D (S-H/M) 401
Arza - RITN (S-H/M) 362
Asayah - QY (B/M) 204-5
Asenas — Aonvag (S-G/M) 431
Askalas — Aoxahag (S-G/M) 431
Asmai - 0P (S-H/M) 401
Asna (P/M) 346
Asterius — *Aotéguog (G/M) 269
Athenagoras - *A@nvayopag (G/M) 257
Athrongaios — ABgoyyaiog (S-G/M) 430
Atuf — O (S-H/M) 399
Auge — Adyf (G/F) 314
Aurelius (L/M) 328
Avi — "D (S-H/M) 399
Aybo — 128 (S-H/F) 418
Azariah — 11D (B/M) 202

Ba‘ya - i1°02 (S-H/M) 364-5
Babatha — X022 (S-H/F) 419
Babeli — *22 (S-H/M) 362

Babi — "2 (B/M) 80, 449
Bagabag (P/M) 347

Bagadates (P/M) 347

Bagoas (P/M) 347

Bakerus — Baxegog (S-G/M) 431
Balsame — Bahodun (G/F) 315-6
Baruch - 7172 (B/M) 84

Basama - N2Q2 (S-H/M) 365
Bathullus — Ba8uvilog (G/M) 269
Batih — 2 (S-H/M) 363

Batira — RT3 (S-H/M) 365

Bela — 192 (S-H/M) 450

Bela‘a — 11992 (S-H/M) 364

Ben Gaber — 732312 (B/M) 81
Benaiah — 1°12 (B/M) 81-2
Benjamin —["12"23 (B/M) 82-3, 449
Berenice — Begevixn (G/F) 315-6
Berenicianus — Begeviniavog (G/M) 269
Beroqa — NP172 (S-H/M) 365
Beruriah —1"372 (S-H/F) 419
Beryllus — BrjguAhog (G/M) 269
Besai — "021 (S-H/M) 83-4

Bilga - 17392 (B/M) 80-1

Blastos — BAdotog (G/M) 269
Boanerges — Boavnoyes (S-G/M) 431
Boethus - Bon66¢ (G/M) 269-70
Borkius — Bogxiog (S-H/M) 432
Botnit - "2 (S-H/M) 363-4
Buheis (P/M) 347

Bukhri — 7212 (S-H/M) 362-3
Buneim — 3112 (S-H/M) 363

Butes (P/M) 348

Cairus — Kaipog (G/M) 290

Caleb — 273 (B/M) 182

Callaius — Kalhaiog (G/M) 290
Capellus (L/M) 328

Carpia —- Kagria (G/F) 320
Carinus (L/M) 328

Carus (L/M) 328

Castor — Kaotwg (G/M) 290-1
Castus (L/M) 328-9

Catana — Katava (S-G/F) 443
Cathlas — KaBhag (S-G/M) 435-6
Cenedaius — Kevedawog (S-G/M) 436
Cephallion — Kegariov (G/M) 291
Cephas — RD'P (S-H/M) 408
Cererius (/M) 329

Cerinthus — Know6og (G/M) 291
Chabrias - Xafeiag (G/M) 311
Chaireas — Xawéag (G/M) 311
Chares — Xapng (G/M) 311-2
Chobares (P/M) 348

Chresimus — Xonowog (G/M) 312
Chuzas — XovCag (S-G/M) 441
Cimber (L/M) 329

Claudia (L/F) 342

Claudius (L/M) 329

Cleitus — Kheirog (G/M) 291
Cleopas — Kieondg (G/M) 291
Cleopatra — Kieondtoa (G/M) 320
Clusoth - Khovow8 (S-G/M) 436
Coinus — Koivog (G/M) 292
Comaise — Kopoion (G/F) 320-1
Compsus — Kopydg (G/M) 292
Corainnus - Kogiavvog (G/M) 292-3
Corinthus — Kégwbog (G/M) 293
Cornelius (L/M) 329

Cosmus - Koopog (G/M) 293
Costobarus — KootoPagog (S-G/M) 436
Cottala (L/F) 342

Craton — Kgdtwv (G/M) 293
Crispina (L/F) 342-3
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Crispus (L/M) 329

Crocus — Kooxog (G/M) 293
Cunerius (L/M) 329--30

Cyprus — Kungog (G/F) 321
Cypselus — Kiyerog (G/M) 293
Cyria — Kvgta (G/F) 321
Cyrilla — Kbvguha (G/F) 321
Cyrthas — KvgBag (S-G/M) 437
Cyrtos — Kvgtog (§-G/M) 437

Daci (P/M) 348

Dahabai — "R (S-H/M) 371
Daliah — 7'97 (B/M) 87

Dama — 817 (B/M) 372-3

Damali - *917 (S-H/M) 373
Damnaius — Aduvawog (G/M) 271
Damon ~ Aapwv (G/M) 271

Daniel - PR"37 (B/M) 87

Daqana - 1377 (S-H/M) 373

Darius (P/M) 348

Daroma - X177 (S-H/M) 373

Datis (P/M) 349

David — 717 (B/M) 87

Deborah — 77127 (B/M) 240

Deiphi — "7 (S-H/M) 372
Demarchia -~ Anuagyia (G/F) 316
Demetrius — Anuntorog (G/M) 271
Diadochus — Awadoyog (G/M) 271-2
Didymus - Awdvpog (G/M) 272
Digatus — Aryawog (S-G/M) 433
Dilgai - R (S-H/M) 372

Dinai — "82*7 (S-H/M) 372
Diodorus - Awvdweog (G/M) 272
Diodotus — Awodotog (G/M) 272
Diogenes — Awoyevng (G/M) 272
Dionysius — Awovitolog (G/M) 272-3
Dionytas — Awovutds (G/M) 273
Diophantus — Awdgavtog (G/M) 273
Dioscorus — Awdarogog (G/M) 273
Doeg — R17 (B/M) 86

Dolai - "Y?17 (S-H/M) 371

Doles (L/M) 330

Domitia (L/F) 343

Dordaya — 81717 (S-H/M) 371
Doris — Awoig (G/F) 316-7

Dorkas — Aogndg (G/F) 316
Dormasqit — P"pONRMT (S-H/M) 371
Dorothea — Awgobéa (G/F) 317
Dorotheus — AwgoBesog (G/M) 276
Dorymenes — Aogupuévng (G/M) 273
Dosis — Awoig (G/F) 317

Dositheus — AooiBsoc (G/M) 373-6, 450
Drosai — "RO1MT (S-H/M) 373

Drusilla (L/F) 343

Drusus (L/M) 330

Dushai - "R (S-H/M) 372

Dysmas — Avopag (S-G/M) 433

Ebion — EBuwv (S-G/M) 433

Egla — 8930 (S-H/M) 399

Eiras — Eipag (G/F) 277-8

Eirenaius — Elgnvatog (G/M) 277
Elasah - TOYOR (B/M) 79

Eleazar - "TY98 (B/M) 65-79

Elem — C9% (S-H/M) 361

Elhanan — ]]H‘?N (B/M) 62-3

Eli - "52 (B/M) 203

Elijah - 7T"28 (B/M) 63

Elisha — YO58 (BM) 63-4, addendum
Elisheba — Y2U™OR (B/F) 239-40
Elix - "EME (G/M) 277

Elnathan - 7598 (B/M) 64-5

Elpis — *Eknig (G/F) 318

Elyashib — 27098 (B/M) 63
Elyoeini - “"D72% (B/M) 63
Endemias — "Evdepiag (G/M) 277
Enoch — 71 (B/M) 98

Ephaius - Hpawog (S-G/M) 434
Ephraim - C*188 (B/M) 80
Epimeles - 'Empeing (G/M) 450
Epictetus — "Enintnrog (G/M) 277
Eros - "Egwg (G/M) 277-8
Erotarion - 'Egwtdowov (G/F) 318
Esther — 7OR (B/F) 239-40
Euagoras — Evaydpag (G/M) 278
Eudomus — Eddopog (G/M) 278
Eunomus — Evvopog (G/M) 278
Euodus —~ Evodog (G/M) 278-9
Euphronius — Evgeoviog (G/M) 280-1
Eupolemus - Evrdkepog (G/M) 279
Eutelion — Edtehwv (G/M) 279
Eutolmus — EdtoAipog (G/M) 279-80
Eutonius — Evtoviog (G/M) 280
Eutrapelus — Edtpanéhog (G/M) 280
Euxa — EVEG (G/M) 278

Ezekiel — P¥P1IT" (B/M) 170

Ezra - R0 (B/M) 201

Fortunatus (L/M) 330
Fulvia (L/F) 343
Fulvius (L/M) 330
Furinius (L/M) 330
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Gabinus (L/M) 331

Gadatas (P/M) 349

Gadguda — RT1272 (S-H/M) 366
Gadia — 873 (S-H/M) 366

Gadish — 072 (S-H/M) 367

Gaius (L/M) 331

Galaistes — Fahaiotng (G/M) 270
Galgula -~ R9122 (S-H/M) 369
Gamaliel - %213 (B/M) 85

Gani - "3 (S-H/M) 369-70

Garis - ™7 (S-H/M) 370

Garmo — ¥272 (§-H/Mj 370

Gazo - F'afw (§-G/M) 432

Gebiha — 8122 (S-H/M) 366
Gedida — RT3 (S-H/M) 367
Gelustra — RI0OV?1 (S-H/M) 369
Gemellus (L/M) 332

Germanus (L/M) 332

Gerida — RT3 (S-H/M) 370
Geron - I'épwv (G/M) 270
Geskhada — I'noya.8av (S-G/M) 432
Gestas — I'eotag (S-G/M) 432
Gira - 872 (S-H/M) 368-9
Gobares (P/M) 349

Gobta - 85203 (S-H/M) 367
Godamus — Twdapog (S-G/M) 433
Gode a — 271 (S-G/M) 367
Goliath — 13" (B/M) 84

Gorgos — I'opyog (G/M) 271
Gorthaios — F'opBawog (S-G/M) 433
Grapa — 7873 (S-H/M) 370-1
Grapte — F'eantn (G/F) 316
Gratus (L/F) 332

Grogarot — MMM (S-H/M) 370
Gufti (P/M) 349

Guria — 8" (S-H/M-F) 367-8, 420
Gyges — I'tyng (G/M) 271

Ha-Agi — "7 (App/M) 446
Ha-Afun - NDRT (App/M) 445
Ha-Amgqi — "PRYT (App/M) 446-7
Ha-Galili — *tw'a:n (App/M) 445
Ha-Gardian - JR*7737 (App/M) 445
Ha-Gidem — T30 (App/M) 445
Ha-Ha — R7-8i1 (App/M) 373
Ha-Hotef — A7 (App/M) 445
Ha-Nadud — M7 (App/M) 445-6
Ha-Nahtum — COM3T (App/M) 446
Ha-Nasan - Y017 (App/M) 446
Ha-Nazuf — {7137 (App/M) 446
Ha-Qanah - 71217 (App/M) 447

Ha-Qarni - "3727 (App/M) 447
Ha-Qasab - 2XpT (App/M) 447
Ha-Rashan - jA%77T (App/M) 447
Ha-Sagan — 72077 (App/M) 446
Ha-Sayar — 7'X77 (App/M) 447
Ha-Sharaq — P07 (App/M) 448
Ha-Shiloni ~ "27701 (App/M) 447-8
Habub - 2121 (S-H/M) 375-6
Hadad - 7717 (B/M) 94

Hadrius (L/M) 332

Hadu - 171 (S-H/M) 367
Hagaba - 82217 (B/M) 93

Hagai - °211 (B/M) 93-4

Hagira — "0 (S-H/M) 376
Hakhiliah — 79217 (B/M) 97-8
Hakhinai — "R2°217 (S-H/M) 381
Halafta — XN (S-H/M) 382-3
Halfai — "2517 (S-H/M) 381-2
Halifa - 89°91 (S-H/M) 381
Halnisi - *0"1M (S-H/M) 381
Hama -- X7 (S-H/M) 383, 450
Hanamel — 582311 (B/M) 98
Hanan - 7217 (B/M) 99-103, 450
Hananel — 98337 (B/M) 102-3
Hananiah — 7237 (B/M) 103-8
Hanibaal — Avvifag (S-G/M) 430
Hanilai- "2°11 (S-H/M) 384
Hannah — 7137 (B/F) 240-1
Harasha — {71 (B/M) 109
Harqaq - 2210 (S-H/M) 385
Harsom — 210777 (S-H/M) 385
Hashub - 2 (B/M) 109
Hasma — R0 (S-H/M) 384
Hasmonai — "RI¥30M (S-H/M) 385
Hatla — R0 (S-H/M) 380
Hazaretes (P/M) 349-50

Hedea — ‘Hoela (G/F) 318
Hegesippus — ‘Hynowmog (G/M) 282
Helene — ‘Eiévny (G/F) 317-8
Helkiah — P (B/M) 97-8
Heras — ‘Hpdig (G/F) 318-9
Herod - ‘Howdng (G/M) 282-3
Herodias ~ ‘Hpwdwag (G/F) 319
Hermione — ‘Egpiovn (G/F) 318
Hesron — 17X (B/M) 108-9
Hezekiah — P31 (B/M) 95-7
Hezir - "1 (B/M) 95

Hidqa — ¥ (S-H/M) 376
Hillel - 971 (B/M) 88-9

Hisdai — *71017 (S-H/M) 384

Hita — 7717 (S-H/M) 380

479
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Hiyya — 8™ (§-H/M) 380-1
Hofnim - 2721 (S-H/M) 384

Holigopri ~ @211 (S-H/M) 276-7

Honi - "3 (§-H/M) 377-9, 450
Hora - “Qpa (G/F) 324

Horan - 777 (S-H/M) 379-80
Hornit — 0171 (S-H/M) 384-5
Hosea - Y1 (B/M) 379
Hospit — 02X (S-H/M) 379
Hur - 77 (B/M) 94-5
Hyrcanus (P/M) 350-1

Tatrine — "Tatpivn (G/F) 320

lazidaius — lafewdawog (S-G/M) 434-5

Ide - "1én (G/F) 320

Imma - R2R (S-H/F) 418-9, 451
Iotape — lwtann (S-G/F) 443
Iphigenia — Iguyévewa (G/F) 320
Irakus — Iganog (S-G/M) 435

Isa — 2D (S-H/M) 400

[saac — 213" (B/M) 174-5
Isaelus — Ioanhog (S-G/M) 435
Isaiah - 77°D0" (B/M) 180-1
Iscartot — loxaouw® (S-G/M) 435
Ishmael — SRUDY" (B/M) 177-81
Ision = lowv (G/M) 290
Istomachus - lotopayog (G/M) 290
Izates (P/M) 351

Jacob - 222 (B/M) 171-4

Jason —’laowv (G/M) 288-90, 450
Jeremiah — i7°27° (B/M) 179
Joanna - 12" (S-H/F) 420-1
Jonathan 3037 (B/M) 144-50
Joseph — FIC1" (B/M) 150-68, 449
Joshua — YT (B/M) 126-33, 449
Josiah — TT"OR* (B/M) 112
Jucundus (L/M) 332

Judah - M7 (B/M) 112-25, 449
Judith - "M (B/M) 241-2

Julia (L/M) 343-4

Julius (L/M) 332-3

Justus (L/M) 333

Kablin - 1523 (S-H/M) 386
Kahana ~ 837D (S-H/M) 386
Kalatha — 80192 (S-H/F) 422
Kallon - Kdlwv (G/M) 290
Kamsar (P/M) 351

Karkemit — {73272 (S-H/F) 422
Karsas (P/M) 351

Kasats (P/M) 352

Kasakos (P/M) 352

Kenebon — 1232 (S-H/M) 387
Khthousion - j7"0W2 (S-H/M) 387
Kidor — ™72 (S-H/M) 387

Kipar - 722 (S-H/M) 387

Kushi - 012 (B/M) 181-2

Kuzba - X212 (S-H/M) 386

La-ana - N:D — (S-H/M) 388
Lacon — Adxwv (G/M) 293
Laganias — Aayaviag (S-G/M) 437
Lagish — 027 (S-H/M) 388

Leah - 85 (B/F) 242

Lemko — Agpxo (S-G/M) 437
Lepius (L/M) 333

Leon — Aéov (G/M) 294

Lesbonax — Aeofavag (G/M) 294
Le*uton — M7 (S-H/F) 422

Levi — ™12 (B/M) 182-5, 449
Likhlukhit - 7721729 (S-H/F) 422
Libanus — Aiavog (G/M) 294
Logas — Aoyag (G/M) 294
Lollianus (L/M) 333-4

Lucius (L/M) 334

Luda — 8T (S-H/M) 387-8

Lydia — Avdiu (G/F) 321-2

Lysia — Avoiag (G/F) 322
Lysimachus — Avoipayog (G/M) 294

Maaziah — 771203 (B/M) 190

Maccabaius - Maxrxafaiog (S-G/M) 438

Madakhos (P/M) 352

Magassarus — Mayaoougog (S-G/M) 438
Magdalene — Mayduainvn (S-G/F) 443-4

Mahanaim — C™3M7 (S-H/M) 389
Mahpanah (P/M) 352

Major (L/M) 334

Makhuta — 821 (S-H/M) 390
Malka - 11291 (S-H/M) 390-1
Malthace - MaiBaxn (G/F) 322
Mameus — Mapevtg (G/M) 294-5
Manaelus — Mavanhog (S-G/M) 438
Manaseh — 7032 (B/M) 188-90
Mandronus - Mavdodvog (G/M) 295
Mannaius - Mavvaiog (G/M) 295
Manun - Mavouv (S-G/M) 438
Manvaz (P/M) 352-3

Magqlit - L’J’5PD (§-H/M) 392

Mara - 770/ (S-H/M-F) 392, 422-3,

450
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Marcus (L/M) 334-5

Margalus — Magyoahog (§-G/M) 438-9

Mariam - T (B/F) 242-8
Marinus (L/M) 335

Marion - Maguov (G/M) 295, 450
Maro (L/M) 335

Martha — 817 (S-H/F) 423-4
Marulla (L/F) 344

Marsyas — Mapovag (G/M) 295
Masabala — 179220 (S-H/M) 391
Matan — J02 (S-H/M) 389-90
Matanizh - 77" (B/M) 191
Mattathias — 77" (B/M) 191-6
Megiste — Méyiotn (G/F) 322
Megoset - [iCI2 (S-H/M) 389
Mehalalel — SRS (B/M) 185
Mehbai — "R (S-H/M) 389
Meir — 'R (S-H/M) 388

Memel — 210 (S-H/M) 391
Menahem — CM) (B/M) 185-8
Menandrus — Mévavdpog (G/M) 295
Menasia — RS2 (S-H/M) 391
Menelaus — Mevéraog (G/M) 295-6
Menippus — Mévunog (G/M) 296
Merton — Méptwv (G/M) 296
Meshulam — T502 (B/M) 190—1
Mesrai — *782 (S-H/M) 392
Metron — Métpwv (G/M) 296
Meyasha — 80 (B/M) 185
Meysa — D52 (S-H/M) 390
Micha — 72°0 (B/M) 185

Midas — Midag (G/M) 296
Mikhal — 92 (B/M) 242

Milta ~ 8091 (S-H/M) 391
Mnemon — Mvijuwv (G/M) 296
Mona - R (S-H/M) 389
Monimus — Mdévipog (G/M) 297
Mordechai — *=77 (B/M) 190
Moschis — Mooy (G/F) 322-3
Moses — 1100 (B/M) 190

Nabas — Nafag (S-G/M) 439
Nabayot — N1°21 (B/M) 196
Nadab - 271 (B/M) 196
Nagara — 8712 (S-H/M) 393
Nages — Ndayng (G/M) 297
Nahmani - X211 (B/M) 198
Nahum - &3 (B/M) 197
Napah — 22 (S-H/M) 393
Naphtali — 2121 (B/M) 198
Natakos (P/M) 352

Nathan — 11 (B/M) 198-200
Nathanel — PRI (B/M) 200
Natira — K703 (S-H/M) 394-5
Nebalta — 710723 (S-H/M) 393
Neboma - 1113121 (S-H/M) 392-3
Nedabiah — 7°271 (B/M) 196
Nedebai — *R273 (S-H/M) 393
Neela — Negha (S-G/M) 439
Nehemiah — 1723 (B/M) 197-8
Nehonia — X212 (S-H/M) 394
Nehorai — "R772 (S-H/M) 393
Neptis (L/M) 335

Neriyah ~7°7] (B/M) 198

Nero (L/M) 335

Neser — %3 (S-H/M) 395

Neshra — 8702 (S-H/F) 439
Netza — RI0: (S-H/M) 395

Neus — Néog (G/M) 297
Nicandrus — Nwxdvdgog (G/M) 297
Nicanor ~ Nixdvwo (G/M) 297-8
Nicarchus — Nixapyog (G/M) 298
Nicetas — Nunrag (G/M) 298, 450

Nicodemus — Nwodnuog (G/M) 298-9

Nicolaus — Nworavg (G/M) 299
Nicus — Nixog (G/M) 299

Niger (L/M) 335-6

Nisib — 281 (S-H/M) 395
Nisus - Niocog (G/M) 299
Noadiah — 7721 (B/M) 196
Nomus — Nopog (G/M) 300
Nothus — N66og (G/M) 299
Numenius — Novpnviog (G/M) 300
Numicius (L/M) 336

Nunas — Novvéag (G/M) 300
Nuri — 7 (S-H/M) 394

Ocimon - "Qxipwv (G/M) 312
Ofellius (L/M) 336

Oinoclus - Oivoxiog (G/M) 300-1
Olympias — *Ohvpmag (G/F) 323
Olympus - "Olvpnog (G/M) 301
Onah — MY (S-H/M) 399
Onesimus - *Qvnowog (G/M) 312
Ophaius — Qoatog (S-G/M) 442
Ornias - *Ogviag (G/M) 301

Palakhos (P/M) 353
Pallas — ITaArdg (G/F) 323

Pandeion — [Tavdeiwv (G/M) 301, 450

Pantheras — [TavBrpag (G/M) 301
Pappus — I[Tannog (G/M) 301-2
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Pardus — Hdpdog (G/M) 302
Parida — N7°79 (B/M) 207-8
Parnakh - 7378 (B/M) 208
Parmenas — ITaguevag (G/M) 302
Parteh (P/M) 353

Pati — "8 (S-H/M) 402-3
Patricius (L/M) 336

Patroclus — Ildtgoxhog (G/M) 302-3
Paulus (L/M) 336

Pausanias — ITavoaviag (G/M) 303
Paxeus (L/M) 336-7

Pazatas (P/M-F) 353-4, 356
Pazmai - [Tafpawog (S-G/M) 439
Pedayah — 7"72 (B/M) 205
Peitholaus — IMewBoraog (G/M) 303
Pelalyah — 11"598 (B/M) 205
Pelatyah — 795 (B/M) 205
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